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OFFERKASTAR UTAN DODSMOTIV.

Av
SIGURD ERIXON.

[ Vistmanlands fornminnesforenings tidskrift 1917, 1 en upp-
sats, benimnd »Offerkasten pa Svedvi allméinning samt nagot om of-
ferkastar 1 allminhet» har jag redogjort for seden att pa den plats,
diar en olycka skett och ndgon omkommit, kasta stenar eller tradgre-
nar 1 en hog, vilken ofta 1 Sverige kallas offerkast men ocksa bir
manga andra namn. Det ir, som bekant, en utomordentligt vitt ut-
bredd foreteelse, vilken &terfinnes nistan 6ver hela virlden och som
mangenstides, icke minst 1 de nordiska linderna, innu ar levande.
Det dr en mingd forskare, som uttalat sig om detta »offer» och skt
forklara detsamma. Forutom de forfattare, som av mig anfordes 1
nyssnimnda uppsats, ma hir framfor andra nimnas Tylor, Andrée,
Ratzel, Hartland och Frazer.

Nyssnimnda uppsats behandlade emellertid blott en speciell art av
offerkastar: sadana, som uppkastas over doda eller pd platser, diir
nagon omkommit. Min avsikt har fran borjan varit att 1 ndgot annat
sammanhang peka pa en del andra, 1 det yttre timligen likformiga
men till sin innebérd dock ganska olikartade riter. D& detta nu skett,
har jag utgatt ifran att, ehuru materialet ir skiiligen magert, nya
uppgifter skulle kunna viintas inkomma genom att dmnet upptages
11l behandling.

I Finlands svenska folkdiktning VII:1 har Gunnar Landtman
publicerat en rad uppteckningar om olika slags offer och flera av
det slag jag hir nedan kommer att berora, dock utan att klart sirskilja
de olika typerna frin varandra. NAagon skarp formell grins finnes
visserligen ej heller, men artskillnaden #r dock tydlig. Forfattare.
som skildrat kulturférhallandena i norra och centrala Asien, fram-
halla, att det dir #r vanligt att man offrar nigot — vanligen stenar

9—290301. Fataburen.
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— 1 passovergangar eller pa sidana punkter av en fiardled, dir resan
forsvaras, dir det litt gar att forvillas eller pa annat sitt raka illa ut.
Erland Nordenskisld meddelar (i brev till forfattaren), att i »Syd-
amerika finner man 6ver allt pd bergpassen vildiga stenhogar. Varje
indian, som gar over passet, offrar dir en sten, cocoblad, brinnvin
m. m. Stenen, som offras, bor vara himtad nedifran dalen. Cocon
tuggas och spottas ut pa hogen. Man offrar till passets andar. Dylika
halla ndmligen till p&4 bergpassen. Jag har hort indianer siga, att
de offra for att ej trottas pd vigen. I Bolivia och Peru synas dessa
bruk blott férekomma hos vissa indianstammar. Hos urskogsindia-
nerna har jag aldrig sett nidgot liknande.» Frazer har 1 The Golden
hough anfért motsvarande exempel fran Oceanien och indiska arki-
pelagen och framfor didr ocksd den tolkning, som senare ganska all-
mint synes ha blivit omfattad av yngre forfattare: att man med off-
ret bortlade sin trotthet. Denna och liknande forklaringar skall jag
dock 1 det foljande limna & sido. I Nordamerika, Afrika och Europa
daro hithérande bruk ocksd ofta pévisbara. I Sverige tillhor det abso-
lut 6verviigande flertalet av beligg pa offerkasten dodsgruppen. Det
har didrfor synts mig vara av ett sirskilt intresse att sammanfora de
sporadiska uppgifterna om fall, som ej hora till denna grupp. Man
maste da 1 forsta hand vinda sig till Gotland. I sin bok »En déende
kultur» (1923) redogér Th. Erlandsson for de s. k. »kavelvarpen» pa
on. »Den som 1 avligsna bygder foljer en skogsstig ett lingre stycke,
skall mangen gang #nnu finna en stoérre eller mindre vedhop mellan
tvenne skiljevigar. Det dr di ett s. k. »kavulvarp», oftast kallat
»kallvarp» eller skavelvarp». Ordet dr sammansatt av kavel, ett tri-
stycke, och varp, ett kast. — Niar man p& den gamla skogsviigen frin
Fjells i Endre socken till Helvigs 1 Fole kommer till » Skarphaiderium»
gir en mindre vig av till Ojers 1 Ekeby socken. Vid avvigen lag 1
forfattarens barndom ett storre skallvarp», pd vilket vi kastade en
gren, ett barkstycke eller dylikt och sade: »Jag okar din mingd, du
giore min gang litt och lyckosam!» Frin Farosund till Hau 1 Fleringe
gick férr en mycket anvind skogsviig, invid vilken man #nnu finner
flera »kallvarp». Nir Hiagur strandkarlar vika av frdn denna vig
ned till sina strandbodar, kasta de @nnu sin kavel pa ett kavelvarp
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dirstiides med foljande ord: »Jag okar pa dig, kallvarp, du okar pa
min part.» P& andra stillen anvinder man féljande formel, vilken
torde vara den allméinnaste numera: »Jag ¢kar pd dig, kallvarp. Gud
okar pa min part!» Forfattaren omtalar ocksé, att skolbarn och kon-
firmander stundom kastat pé en dylik hég 1 Fleringe med féljande
ord: »Jag okar pé dej, kallvarp, Gudomen give, att jag matte kunna
min lixa!»

I Nordiska museets arkiv finnas visserligen talrika uppteckningar
om offerkastar, men det dr ytterst sillsynt, att forklaringen till hand-
Iingen — om en sadan forklaring finnes — innebir speciell lycko-
magi. Fran Bergs socken i Jimtland meddelas emellertid (Ella
Olsson, uppteckning 1924): »Invid viigen till Bergsbodarna ligger
det en kast av bara pinnar och kvistar. Dit ska varje flicka kasta en
pinne, da hon gar forbi och tinka pé vad hon gor det for, s& blir hon
inte gammalstirscha (gammal ungmo). — Kvisthogen diar kallas for
‘gammelstiarschkastar’»  Det giiller hiir liksom pd Gotland positiv
lyckomagi. Bade denna och den profylaktiska, som syftar till att av-
viinda olycka, dr ocksé foretridd i Angermanland. Nordlander berit-
tar (Fibodvisendet i Angermanland, Svenska landsmal 1884, 18,
sid. 24) foljande: »For att skydda boskapen for bjorn ock alt ondt
siiges afven offer hafva skett. P& Styrnis-skogen niira Stekpannbiic-
ken finnes ett stenrdse, som kallas Offerkista ock skall hafva uppstatt
darigenom, att smé stenar kastats dit till boskapens skydd. Enligt
uppgift skall ett sddant rése ock finnas i Odsgirds by i Edsele sn.
Hégen kallas Offerrose ock siges hafva uppstatt pa det sitt, att vall-
hjonen, niir de lyckligt kommit hem fran skogen, hvarje kvill kastat
dit en mindre sten. I en nirliggande fors valde de dirfor smé slita,
runda stenar.» Detta tackoffer har inom parentes sagt sin motsvarig-
het @iven utom Europa. Sven Hedin omtalar sdlunda (Genom Khora-
san och Turkestan, sid. 136—137)* féljande: »Klockan 3 kommo vi
upp pa en kulle, p& hvars topp till venster reste sig en stenpyramid;
rundtomkring densamma syntes tusentals smé riosen, uppstaplade af
runda stenar frén viigen. Denna plats kallas Teppe-i-Salam eller
‘helsningskullen’,. emedan pilgrimerna hirifran for forsta gingen ski-

8 }agrhar forste amanuensen Gosta Berg att tacka for detta citat.
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da den heliga staden, som utbreder sina otaliga hus, sina moskéer,
medresséer och sina gronskande tridgardar dir nere pa slitten. Hvarje
pilgrim ligger som ett slags offergiird en sten fran vigen pa ett af
résena.» Votivgavorna i Sverige ha vanligen varit av lodigare art.

Vid Grabo i Odensvi socken 1 Kalmar lin finnes en hilsokilla och
invid denna en offerkast (enligt uppgifter, som jag erhallit 1 angriin-
sande bygder i sodra Ostergotland). Man visste dock icke om det off-
rades hir uteslutande for hilsa eller om andra motiv ocksd spelade in.
Rickard Andrée (i Ethnographische Parallelen 1) riknar bruket att
offra trasor o. d. pa trid som blott och bart en sidoform till offerkast-
seden. Vid hilsokillor dro dylika trasoffer mycket vanliga.

I »Hembygden» VII 3—4, 1916 berittar Jacob Tegengren betrif-
fande Vora socken i Svensk-Finland om en del »offerstenar», bestdende
av vissa stora flyttblock invid korviigen till Bergby. De ha alla namn.
»Forst kommer man till *Fattiggubben’, pd vars ovre flata yta man
ser en mingd smasten, som ditkastats av forbigdende (det hor till sa-
ken, att var och en, som passerar forbi, skall offra at 'Fattiggubben’).
Sedan leder vigen forbi ’Offerstenen’, pa vilken vallherdarna om va-
ren bruka ’offra’ (ligga) grona kvistar» Ehuru meningen med detta
offrande ej anfores, synes det knappast vara av annan innebord én 1
de ovan anforda fallen fran Sverige. Ett slags offer, som diaremot
e synes vara kint 1 vart land, anfor Andrée fran Osel. D& esterna
skola lova nagot mycket viktigt, g& de i1 forvig till ett stille, dir
manga stenar eller tristycken ligga hopade och kasta till bekriftelse
pa loftet nagot pa hogen.

Det finnes en grupp offerkastar, som varken uppkastats sver plat-
sen for ett dodsfall eller for att befordra lycka och framgiang. Det ir
dd man kastar nagot pa den plats, diir en skamlig giirning skett. Exem-
pel hirpa kunna anféras fran Dalarna, Virmland, Ostergitland och
andra mellansvenska landskap. Det forefaller, som om denna sed
hade ett ganska niira samband med den ritual som férekom pa en
plats, som besudlats av mord eller dédsolycka. Denna grupp kunna

vi saledes bortse ifran 1 detta sammanhang.’

£ Sil’(‘;ell ir den sed, som upptecknats av Helge Roséni Vittsjé s:n 1 Skéne (Nord.
Mus. arkiv 1908—1909). Hir har det varit vanligt att kasta smésten pd »Kungstenen»,
beromd dérav, att Gustaf IT Adolf dér riddades frin drunkning.
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De lyckobringande offerkastarna och de, som avviinda olycka och
hinder av skilda slag, bilda ett eget komplex. Aven om det svenska
materialet innu kanske ir for litet, synes det icke vara for djarvt att
pastd, att hithérande beligg i stort sett tillhora dvre Sverige och Got-
fand. De tillhora framforallt fibodarnas och fiskligenas kulturmil-
joer. Dodsofferkastarna iro daremot spridda overallt 1 vart land
och #iro iiven dirutanfor allminna. Det forefaller, som om de forra
hide hos oss och i viirlden for ovrigt mest patriffas 1 de primitivaste
cller alderdomligaste omradena, medan dodsofferkastarna trivas lika
bra overallt, och alldeles sirskilt inom den egentliga hogkulturens do-
miner.

Att Gotland bibehallit lyckokastarna i s& stor utstriickning ar
mirkligt. Mbjligen beror det pa kultursammanhang osterut. I varje
fall kvarleva pa Gotland sporadiskt vid sidan av mycket nytt och
ombildat ocksé ytterst alderdomliga kulturformer. Det ér dven tydligt,
att fiskarlivet vid Gotlands kuster medverkat konserverande.

Jag tror mig silunda ha funnit vissa antydningar till att lycko-
kastarna representera ildre och primitivare kulturtyper in dodsoffer-
kastarna. De forra hora mera ihop med jaktens, fiskets och boskaps-
skotselns arbetsfilt, vigar och miljoer, medan dodsofferkasten tyckas
std i langt intimare berdring med &kerbrukskulturen.

Sedan denna uppsats skrivits har Einar Granberg i en skildring
om Fibodviisen i Hiirjedalen (i Studier och uppsatser tillignade Otto
Andersson 19°7/,29) meddelat, att d& korna i Léngd by i Hede s
skulle foras till sitern, méaste hinsyn tagas till den ej langt fran
byn beligna »offerstenen eller rittare bufférstenen. Pa den skulle
man kasta upp stockar och grovre kvistar av nigot trid for att fa
tur och lycka. Ju grovre stockarna och kvistarna voro dess bittre.
Aven da man skulle ut pa jakt och fiske, offrade man pa den». En
bild meddelas ock, som visar, att denna offerkast alltjimt #r 1 bruk.
— Detta beligg bestyrker endast vad som yttrats i det foregaende.

Nagra nya hithorande uppgifter ha nu ocksi inkommit till Nor-
diska museets arkiv genom fru Anna Arwidsson i Uppsala. Hon med-
delar foljande: Pa sluttningen av Skiirberget 1 Siirna socken i norra
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Dalarna finnas tvé stora stenar, vid vilka man offrar, pa den ena niir
man skall ga upp pa berget och pa den andra niir man gar ned. Det ir
salunda ett typiskt offer for viglycka. Vid byn Sirnaheden finnes en
»offersten», diir man brukat offra nigot »som ligger pa marken». Skiil
hérfor angavs icke. I Idre socken, ocksd i norra Dalarna, iiro dylika
offerstenar kiinda frén tvd stillen. Den ena ligger vid viigen till en
siter och man offrar vid den, nir man vandrar dit. Vid den andra
maste offren liggas upp pa sjilva stenen. I samma socken finnas
ocksd pa nagra stillen storre tallbuskar utefter vigarna, vid vilka
man offrat utan att en nirmare forklaring gives.

Pa Gasé i Bohuslin finnes en 16s, flat sten, kallad Offerstenen.
Pi den har man brukat offra blommor, smérgisar, vackra stenar
o. dyl. Skilet hartill &r okéint.

Siasom synes dr det i dessa beligg, di en forklaring gives, fraga
om viiglycka, mojligen ocksd ibland kreaturs- och fiskelycka. T varje
fall ligger detta senare niirmast till hands i de bygder. det hiir ir
fraga om.

Offret sker mycket ofta pa eller vid én stor sten. S& var det
ocksa 1 flera av de forut omnimnda exemplen. Tydligen #r det har
fraga om en sirskild kategori av offerkastar. diir fiven andra psyko-
logiska faktorer spela in. I stenen finnes den kraft eller makt for-
borgad, som behirkar platsen, viigen o. s. v. I andra fall har det
1 stillet varit ett trdd. I sjilva verket iiro viill offerkastarna pa dods-
eller olycksplats ocksd en dylik specialgrupp. Olyckan, dodsfallet
eller det utgjutna blodet har givit stillet en kraft, som svarar mot de
nyssnimnda naturforeteelserna.

ZUSAMMENFASSUNG.

Sigurd Erixon: »Offerkastar», nicht mit Tod motiviert.

Verf. hat in Vistmanlands fornminnesférenings tidskrift die Sitte
behandelt, Holzstiickchen oder Steine zu opfern, die an der Stelle, wo
ein schlimmes Ungliick geschehen und jemand umgekommen ist, auf einen
Haufen zusammengeworfen zu werden pflegen. Diese Sitte, die ja eine
ausserordentlich grosse Verbreitung in der Welt hat, ist auch in Schwe-
den vertreten. Als Erginzung hierzu berichtet nun Verf. iiber die
Sitte, auf dieselbe Weise Steine oder Holzstibchen zu opfern und sie
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zu einem sog. »offerkast» anzuhiufen, um sich Gliick und Erfolg im all-
gemeinen oder auf einer Reise, mit dem Vieh, auf der Jagd usw. zu
sichern. Diese Form von Gliicksmagie ist gleichfalls an mehreren Stel-
len in Schweden nachweisbar. Verf. versucht, im Anschluss an die Aus-
breitung dieses Ritus in und ausserhalb des Nordens, geltend zu machen,
dass das Gliicksopfer das iltere ist, nunmehr am bosfcu nachweisbar bei
primitiven Volkern sowie bei Jigern, Fischern, Nomaden und Vieh-
wiirtern, withrend das Opfer an Totenplitzen mehr den Gebieten der land-
wirtschaftlichen Interessen und der Hochkultur angehort. :




SKARKARLSLIV I MOJATRAKTEN.
Spridda anteckningar fran en undersokningsresa 1928.
Av
ERNST KLEIN.

Méjaborna voro 1 dldre tid i langt hogre grad &n nu beroende av
sitt fiske, och deras tillvaro liknade dnnu for tre kvarts sekel sedan
mera den ambulerande jigar- och fiskarbefolknings, som mahinda
under stendaldern levat vid den svenska ostkusten, #in den bofasta
akerbruksbefolkningens i inlandet.

Hégsommaren, »fran Olsmisstin  till Augustada’n»?, vistades
en stor del av befolkningen ute i sina yttersta »skirgardar», de sma.
lingst ut till havs liggande ogrupper, dir man dgde eller hyrde riit-
ten till strommings- och torskfiske och f6r detta syfte hade uppfort
»bodar». En av de fornimsta av dessa fiskeplatser var Harsten, en
annan var Gillsga. Aven Bjorkskir var livligt besokt, medan Fiske-
kobben och »Stornasen» (i Nassa skirgard) m. fl. rymde ett mindre
antal fiskare (fig. 1). P& vissa skiir fiskade Mojaborna gemensamt
med grannar frin andra byalag. S& foro »S rartlogarna» till Har-
sten, niagot som #nnu fortfar. Denna o iiges av Méja-(Hars-)bor och
Sandhamnshor och disponeras mot erliggande av viss »skatt»
(fig. 2).

Vistelsen pé fiskeskiiren utgor en nira motsvarighet till inlands-
bornas fibodvistelse. Man bodde (och bor innu, ehuru numera for
kortare tid och ingalunda s& mangrant) pa ett alderdomligare och
primitivare siitt in hemma i byn. »Boden» bestar i dessa trakter i
regel av en timrad stuga med svale pd ena gaveln. Ingangen till den

129 juli—9 september.
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Fig. 1. Stuga pd Fiskekobbarna, Mdja skirgérd, Uppland. Svalen dr bortriven, endast
takésarna ligga kvar. Foto. Fiskeriexp. 1928.

oftast med stiende plank intickta svalen dr pa lingsidan (fig. 3). 1
svalen forvaras en del mindre skrymmande fiskredskap, matforrad,
dun, som man samlat pi skiiren m. m. P& vissa hall ser man numera
iven svalen anviind som »saltbod», d& man icke lingre saltar strom-
ming 1 sddana kvantiteter, att nigot sirskilt hus dr behovligt for
detta dindamal.

Fran svalen kommer man in i stugan, som 1 ett horn nirmast in-
gangen har en ganska stor, 6ppen spis. I dldre bodar ér denna mu-
rad helt av grasten med en sandstensplatta till hird, i yngre bestar

atminstone skorstenspipan av tegel. Denna spis ir det sista, som for-



126 ERNST KLEIN

Fig. 2. Stuga pd Hérsten, Mdja skiirgdrd, Uppland. Foto. Fiskeriexp. 1928.

svinner, niir de gamla bodarna forfalla, och resten av spismurar jim-
te nagra stenar, som legat under syllarna, vittna innu mangenstides.
t. ex. pa Gilloga, Bjorkskir och Harsten, om en tiofalt storre bebyg-
gelse dn den nuvarande. (Med uppmirksamheten fistad pa dessa an-
sprakslosa fornlimningar kan man mangenstides 1 ostkustens skiir-
gardar konstatera gammal fiskebebyggelse pa skir och holmar, som
numera aldrig besékas av fiskare. Men det &ar ett annat kapitel.)
Den 6ppna spisen har av gammalt den enklast mojliga konstruk-
tion. Sa t. ex. finnes intet murat spjall; nir man slutat elda, sittes
en stang med en fyrkantig, med siickar och trasor madrasserad platta

upp 1 skorstenen. Denna inriittning, som heter »krysse» eller
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27 vanst

TAKSTOL.

Fig. 3. Stuga pi Hérsten, Moja skiirgird, Uppland. Uppm. Fiskeriexp. 1928.

»pavaln», kallas av Mojaborna flerstides »Mor Lind», med hinsyft-
ning pa nagon numer forgiten, skimtsam lokaltradition.

Méblemanget och inredningen éro ytterst enkla. Golv saknas viil
icke, men diremot stundom innertak. Eljes forekomma sivil tredings-
tak som plana innertak. Bada lingviggarna iro i de @ldsta stugorna
upptagna av singar, s langt utrymmet tillater. Dessa singar &ro
flerstiides »tvillingsingar», d. v. s. tvd singar sammanbyggda, med
ena gaveln gemensam, medan ovriga gavlar ersiittas av stugans kort-
viiggar eller ansluta sig till dessa (fig. 4).

T andra, higre bodar har man byggt singarna i tva vaningar;
nyare och biittre inredda bodar ha dtminstone pa ena viiggen en drag-
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Interior med singar frin stuga pd Harsten, Maja skiirgird, Uppland.
Foto. Fiskeriexp. 1928.

soffa, ej sillan med daterad méilning, som visar, att den nigon ging
under 1800-talets forra hilft tillhort det fina moblemanget i en gird,
fast den nu kommit pa kneken.

Ott fillbord vid fonstret pa bortre gavelviggen och en och annan

gammal stol eller pall jimte en vedlar fullborda mibleringen. Panel-

2¢

ning, tapeter och malning finnas ej i de @ldre bodarna, men bérja vin-

na insteg 1 de nyaste.




SKARKARLSLIV I MOJATRAKTEN 129

Fig. 5. Saltbod pi Harsten, Mgja skiirgird, Uppland. Uppm. Fiskeriexp. 1938.1

Utom bostiiderna finnas pa skiren enkla forrddshus, »saltbodary,
som ofta dro utan svale fig. 5. De ligga 1 regel s, att luften kan
spela fritt under golvet; man begagnar sig vanligen av nigon natur-
lig »hylla» i berget, pa vars kant man ligger ena syllen, medan den
motsatta far stod av nagra stenblock. I dessa bodar brukade man
forr ha sina stora saltkirl stiende, i vilka den ena tunnan strémming
efter den andra samlades for att undan for undan packas 1 mindre
kiirl (tunnor, halvtunnor, fjirdingar ete.) i och for forsiljning. Pa

Harsten ser man i saltbodarna en sirskild »strommingslave», unge-

1 Uppmiitningarna under denna expedition ha utforts av teknologen Sten Roempke.
Fotografierna ha tagits av forf.
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fir som en mindre murbrukslave med manga hal borrade genom
bottenplankorna (2 X 1,5 X 0,30 m.). Denna fér orten speciella
anordning brukas av Svartlogaborna som »skaka» skiotarna over
laven; hirvid ligger man baten lingsides en brygega eller ett lamp-
ligt berg, drar laven utmed relingen, placerar ovanom laven en
bock och ger ut skiotarna ur baten over laven si att »stortilns
vilar pa bocken. Detta sitt att reda garnen sammanhiinger med me-
toden att samtidigt »stena av», d. v. s. for varje ging losknyta sink-
stenarna, vilka sedan ényo pasiittas, nir skotarna skola liggas. Den-
na nordligare metod méter just hir den sydligare, dir man brukar
»fasta hallar» p& skotarna, vilka da bli tyngre och maste »benas» eller
»plockas» pa ett annat sitt, di de ej utan fara for garnet kunna »ska-
kas». Hir gér alltsd for strommingsfiskets del en mycket viktig kul-
turgriins. Moja hor till det sydliga, Svartloga till det nordliga om-
radet. — Nir de icke begagnas, sta lavarna i saltboden jimte de tre-
benta »redpallar», pa vilka man sitter under arbetet med »gilningen»
av den stromming, som skall saltas.

Det dr nu mycket linge sedan man i Méjatrakten levde ett si regul-
Jart fiskeligesliv, som i mannaminne varit brukligt pd vissa soérm-
landska skir och som &nnu férekommer vid de stora fiskeplatserna
pd Gotland och flerstides i Gétalandskapen, liksom ocksd vid Bott-
niska vikens fiskeskir. Hela denna fiskeligesorganisation med sin
fasta samhillsordning och sina speciella lagar gar tillbaka pa gamla
lagbestimmelser och har dirfor i stort sett éver hela landet en myec-
ket likartad prigel." A andra sidan har lagstiftningen sedan gammalt,
stodd som den var pé #nnu dldre sedvaneriitt, limnat ett visst spelrum
for lokala variationer. Det réder intet tvivel om, att iven Moja-
borna en géng haft sina sirskilda seder och regler for samlivet och
arbetet pa fiskeskiiren. En gammal fiskare i Langvik (fodd 1858 pa
Rodloga) atergav efter sin fars beriittelse, hur det gatt till pa fiske-
skiiren hiir i trakten under forra hilften av 1800-talet. Man hade d&
alltid en vald befilhavare, shamnfogden», vars férndmsta aliggande
var att tillse, att ingen gick ut med skotarna fore de andra. Signal
till uppbrott gav han genom att hissa en flagg. (P3a andra hall fore-

! Se Sigurd Erixon, Ett skirlag och dess arkiv. Fatab. 1920.
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komma signaler med klocka, trumma eller horn). Likaledes alag det
hamnfogden att évervaka, att ingen fiskade under séndagsdygnet. Pa
sondagen skulle alla samlas for att ahora predikan, som upplistes ur
en postilla av nagon dirtill skickad fiskare, nir icke Ljusterdpristen
kom ut, vilket (enligt en annan sagesman) skedde nagon ging i ma-
naden.

En intressant detalj, som tyder pi, att samma ordning for sko-
tarnas liggande ratt hir under 1800-talet, som den, vilken avspeglas
i det just dessa trakter berorande »hamnskriet» av 1450," var aldsta
fiskestadga, meddelar samma fiskare i foljande form: »De hade inga
ankaren till skotarna forr, utan bara stenar med inborrade jirnkram-
por. (Aven enklare, endast med en vidjehank ombundna ankarstenar
torde ha forekommit. De finnas kvar innu i Ridmansé-skiiven). Nir
de lagt ut dem, fingo de sedan ligga, tills man slutat fiska pa den
platsen». Detta yttrande tyder pd att varje fiskare hir, just som de
gamla lagarna omtala, hade sina siirskilda »skétsittningar, fasta
platser for fisket, vilka han pa ett eller annat siitt (flerstiides har det
skett efter kapprodd forsta dagen, annorstides efter dverenskommen
tur) fatt vid fiskesisongens borjan. Hir lade han sina ankarstenar
med linan uppehallen av en vakare; siirskilda bestimmelser stadga
redan i det idldsta hamnskriet straff for den som begagnar, flyttar
eller stjil en annans ankarlina och sdlunda ockuperar hans plats.
Detta fastsiittningsfiske pa given plats lever for dvrigt @nnu kvar pa
nagra hall. :

De farkoster, som begagnades vid fisket ute pa skiren skilde sig
fnnu 1 mannaminne ej blott fran de nu allmint brukade motorbatarna,
utan dven fran deras nirmaste foregangare.

Skithatarna, »skiirbitar», voro #ldst 1 mannaminne innu i regel
snipor av ansenlig storlek, c:a 26 fot over allt (fig. 6 och fig. 7).
De voro riggade med ett rasegel, enligt beskrivning »lika brett upptill
och nedtill, men med skothalsen litet forlingd». Rén var fistad vid
masten medelst ett band, pa vilket svarvade trikulor voro upptridda,

! ,Hampna Skri pd Swenska Hogarnar ete.> G. E. Klemming, Skri-ordningar, Sthim
I856. Jag syftar pd par. 8—11 samt 16. I sistniimnda par. torde >stinger» att doma
av sammanhanget bora lisas »strenger», d. v. s. ankarlinor, vid vilka skitarna sattes.
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Fig. 6. »>Skirbat>, Loka 6, Moja sm, Uppland. Skiborden, som ej finnas med pa upp-
mitningen, ro hir pisatta. Exemplaren ett av de fi kvarvarande av den gamla snipiga
typen. Foto. Fiskeriexp. 1928. Uppmiitning se fig. 7.

eller ocksd med ett halveirkelformigt stycke hart tri, som knots fast
vid ran och gick runt masten. Det forra redskapet kallades av en
meddelare »sjackel», det senare av en annan »ratts. Det torde i bada
fallen vara subjektiva former av termen »rack», varmed detta fiste
benimnes 1 sérmlindska skiren, dar dylik rasegelsrige finnu finnes
kvar pd négra hall. Seglet hissades med hjilp av lost block eller
en 1 masten infélld trissa. En ling, med hake forsedd stang kunde.
niir si behovdes, gora tjinst som bolin. Den kallades »klostang» och
sattes med haken 1 seglets frimre lik niiva den vid en pallare i foren
fastgjorda frimre skothalsen, samt spindes med andra inden mot en
»vrang» (spant) eller bett. Nir man seglade undan vind, tog man bort
klostangen och riggade i stillet upp »ett brass» p& lovarts ranock,
som man holl seglet med. Masten hade ganska stark lutning bakét.
Dirigenom kom seglet att lyfta baten, si att den vakade ovanligt bra
I grov sjo, »men den som hade litt att bli sjosjuk, han blev fort sjuk

1 en sadan bats.
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Fig. 7. »>Skirbdt>, Loka 6, Moja s:n, Uppland. Mitten pd detta exemplar dro négot
mindre én de i gamla tider vanliga. Riggen #r med sprisegel, ej som forr, risegel.
Uppm. Fiskeriexp. 1929.

Det besvirliga med rasegelsriggen var, att man vid kryssning for
varje slag var tvungen att ta ned seglet och »asa om», d. v. s. skifta
1an, si att den kom i li om masten. Detta var ett kinkigt och tids-
6dande arbete, helst som man dessutom for varje ging maste lossa
ett av de tre vanten och siitta an det 1 lovart. Men 1 6vrigt dro de
gamla Overens om, att rdseglen voro utmirkta, om ocksa nagot far-
liga att segla med.

Man fick vara ganska manstark 1 de gamla skotbatarna, ty de
voro stora och méste, med sin besvirliga rigg, oftare ros iin de nyare

10—290301. Fataburen.
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Fig. 8. Stortkor, Loka by, Moja smn, Uppland. Den lingst till vinster terfinnes pd
uppmitningsritningen fig. 9. Foto. Fiskeriexp. 1928,

typerna. Ofta var det 5 & 6 man 1 samma bat; antingen voro de alla
lottigare 1 biaten eller hade @garna lejt en och annan till besittning.
Batlaget synes gemensamt ha skott utliggningen och upptagningen
av samtliga lottiigares skotar.

Smirre roddbatar, »snippar», lika vara dagars »jullar», men utan
sumphall, brukades ocksd ute vid fiskeskiren. Nir man kom i land
med skoétarna, pligade man ga ut med »snippen» och »torskax, vilket
alltid skedde med »snore». (Torskrevar i langrevsfason synas icke av
gammalt ha anviints av de riktiga »skiirkarlarna», men de »pa lande-
na» brukade redan for 60 och 70 ar sedan dylika med rev av hampa och
tafsar av »simpelkort»). De snipiga stora skiirbatarna synas for c:a 50
ar sedan ha avliosts av akterspegelsbatar, »okor», vilka till en borjan
hade samma slags rasegel som de gamla bitarna, men riitt snart fingo
tva sprisegel. De yngre »stordkorna» byggdes 1 regel nagot mindre
in de aldre (fig. 8 och fig. 9). Av spriseglen var det forliga, »for-
seglet», mindre #n »storseglet». Detta slags batar och rigg finnas

dnnu. En annan typ, de s. k. »langbatarna» fran Vaxholmstrakten,
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Fig. 9. »Stortka», Loka by, Méja sm, Uppland. Uppm. Fiskeriexp. 1928.

brukades ocksa pa Moja som skotbatar. Aven de hade tvi sprisegel.
De voro snipiga och betydligt smickrare byggda in akterspegelsbi-
tarna, bide smalare och ligre. Denna numera timligen ovanliga
battyp, som kanske #r den upplindska skiirgdrdens vackraste, har fatt
en direkt avkomling i en modirn motorbitstyp, som dr mycket om-
tyckt just pa Moja och kringliggande oar.

Framstaende batbyggare voro bland den foregiiende generatio-
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Fig. 10. Liten sandkil pi Rodloga, Mdja s, Uppland. Foto. Fiskeriexp. 1928.
Uppmitning se fig. 11.

nens Mojabor bl. a. Mats Sundberg i Berg och Nystrom 1 Langvik
samt Ahlstrom i Ramsmora. Denne, som synes ha varit en av de
slivlindingar», d. v. s. Estlandssvenskar (Ormsobor), vilka tid efter
annan bosatt sig hiir och var i skiirgarden och som avled for c:a 30 ar
cedan, har pa 1890-talet byggt den ovan avbildade sskiarbaten», till-
horig Westins pa Loka 6, som ér en av de fa existerande represen-
tanterna for den gamla snipiga skotbatstyp, om vilken de gamla
talat.

mill fiskeskiiren reste man emellertid icke endast med skotbatar.
Aven »storbatarna» eller »sandpiggarna» kommo dit och togo in last
av saltstromming, allteftersom tunnorna blevo fulla. Da dessa 1 regel
ej byggts pa Moja och silunda egentligen tillhora ett annat omrade,
skall jag hir ej nirmare ingd pa denna intressanta battyp (fig. 10
och fig. 11). Endast bild och nagra uppmiitningar av en ovanligt
liten, men vill bibehéllen »sandpigg» pd Riédloga skola hir meddelas.

Vare sig man nu reste med »storbdt» eller »skiirbat», resp. »storoka»,

blev det efter slutad strommingssisong att fara inét »opplandena»’

1 Jfr O. v. Friesen, Landskapsnamnet Uppland, Fatab. 1906, s. 17 o. f. TIntressant
ar plaralformen »opplandena> som svarar mot det dldsta kiinda bruket av namnet. Bety-
delsen dr hir just den, som v. Friesen anser vara den primira hos namnet Uppland.
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Fig. 11. Titen sandkil pd Rodloga, Moja s, Uppland. Uppm. Fiskeriexp. 1928.
L

med saltstrommingen. Det kunde ta veckor, ja ménadtal pa hosten,
innan man blivit av med lasten och hann hem igen.

Man fick da leva sjoliv i smatt inne pa Milarfjirdarna. Det
gick ju an pé storbitarna, som hade kajuta. Simre var det i de opp-
na batarna. Dir fick man tilta, nir man lig i hamn. Det gick si
till, att man satte upp en ara i vardera masthetten (detta gallde de
tvimastade sprisegelbidtarna) och surrade en &ra som takis mellan
dem. En annan &ra lades sedan frin den bakre av de tvi resta aror-
na over mot aktern som fortsittning pa takisen. Hiarover lades nu
seglen (eller nigon géng en sirskild tiltduk), som sedan med sni-
ren kunde knytas fast utanpéd de losa skiborden, varvid snérena stuc-
kos in genom siirskilda hal i dessas underkant. Pa detta sitt erholls
en fullkomligt tit bostad. Som eldstad begagnades en gammal Jjarn-
gryta och ved hade man med sig. Varje deltagare hade sitt lasta
matskrin, ddr han forvarade den dyrbarare delen av sin proviant,
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sasom smor, ost och briannvin. (Som matskrin pa kortare firder
brukades »slafat» av tvi urholkade tristycken, ungefiir som tva mot
varandra lagda trag, en typ som man dnnu triffar pa bland traktens
gamla husgerad). Trikannor, tribyttor for surmjolk och annat
enkelt bohag medfordes, och till nattliger hade var och en en dyna
och ett ticke samt klider att ligga pd. Den som var mera omtalig
hade halmmadrass, men det var inte vanligt.

Svartlggaborna, som i allminhet ansigos mera konservativa i sina
anor, hade inte kistor till mat och klider ombord, utan enkom gjorda
tunnor med lock och las.

Kommersen vid dessa handelsresor gick #innu i mannaminne till
som 1 allra dldsta tider. Inte ens pengar behiovdes for transaktio-
nen. Man hade sina fasta kunder ar fran ar och visste, att till den
kunden skulle man fora s& och s mycket, till hans granne sa och sa
mycket stromming. Niir man nu kommit till nirmaste hamn, t. ex. Or-
sundsbro, var det bara att underritta kunden, att nu var strommingen
hiir, och gora upp om leveransen. Betalningen var i regel inte heller
foremal fér mycken diskussion. Bonden ville ha stromming, skir-
karlen ville ha rdg. Viardeforhillandet mellan de tva varuslagen viix-
lade foga. Det holl sig linge vid '/, tunna stromming for 1 tunna
rig. S& var det bara att byta varor, utan ménga utrikningar, och
sedan hade bonden sovel och skirkarlen brod for det aret.

Pa detta uraldriga sitt upprittholls skirkarlshandeln med in-
landet, som siikert pigatt sedan forhistorisk tid, dnda till dess stora
indringar i samfirdseln och levnadssittet nu i det nirmaste gjort
slut p& den. Mgojaborna ha visst alldeles upphort att fara med salt-
stromming; av deras grannar idr det bara ndgra Svartlogare som @nnu
uppriitthalla forbindelsen med nigra gamla kunder indt Orsundsbro
eller Enkopingshallet.

Om anledningen till saltstréommingshandelns upphérande berittar
en gammal Mojabo: En bonde, som forr brukat ta flera tunnor om
aret, skulle en host inte ha mer én en halvtunna. »Va’ ska jag me’et
& gora?» sade han. »Dringen tar en stréomming pa tallriken och
vevar runt men ett par varv —, och si ‘amnar'n 1 skal-'ogen’.»
Tjinstefolket, som forut varit stora konsumenter av saltstromming,
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Fig. 12. >Sump>, Lingvik, Moja sin, Uppland. Uppm. Fiskeriexp. 1928,

'
hade alltsd med den okade sjilvstindigheten och de hijda anspraken
lyckats stilla till bojkott mot denna i deras ogon alltfor tarvliga
vara; till frukost ville man numera inte noja sig med den magrare
strommingen, utan gjorde ansprik pd att fa sill. »Undan strommin-
gar, hir kommer sill» dr ett ordstiv, som ir spritt langt upp 1 landet®
och nu ir betecknande for viardesittningen av de tvd fisksorterna.
Huruvida den #r rittvis eller ej, kan man tvista om. Faktiskt har
den gjort en ekonomisk revolution 1 skiirgarden.

En annan, pa visst sitt modirnare, men sikerligen #iven den bra
cammal form av langresa, utgor fiskkoparnas firder med stora segel-
sumpar; iven denna form av handelsfirder #ir nu déomd att forsvinna
for maskinkulturen.

En dylik sump (fig. 12) lig #nnu sommaren 1928 i Langvik pa

1 Det forekommer bl. a. i Dalarnas bergslag.
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Méja. Dess dgare, Karl Osterman, berittade ett och annat om bade

baten och dess anvindning. Sumpen hade han for c:a 30 ar sedan
latit bygga hos batbyggaren August Sjoblom pa Sodersra. Den hade
kostat 400 kronor med mast och roder, men d& hade byggherren sjilv
fatt slappa till virke till — kajuttaket, »ty det var for billigt pris,
da Sjoblom nistan forlora pa’t!» Seglen kopte Osterman ocksd sjialv
i Stockholm. De koptes 1 »stuvar» om 6 & 7 meter & 1:30 metern.
Det gick at hela 9 stuvar, och d& blev det s& mycket dver som till
en liten presenning. Seglen sydde ett par sjomin pa Norréra pa
en vinter, och riggen gick till mer #n skrovet, innan den blev firdig.
Béten dr av furu utom relingen, som ir av ek och aktre stamkraften,
som, ovanligt nog, ar av al. Om dess utseende och dimensioner far
man en forestillning genom illustrationen.

De voro alltid tvé, vintertiden ofta tre man 1 henne. De bruka-
de dels ligga ute vid Svenska Hogarna och fiska torsk, som de sedan
forde in till Mgja och hollo 1 sumpar. Men nir de hade tillrickligt
med fisk eller kunde kopa ihop last, reste de till »sta’n» och séalde.

Niar man d& kom till fiskarbron, hinde det att fiskhandlarna
inte ville ge s& mycket, som man sjilv fatt betala. D& var det bara
att ligga sig inne 1 Nybroviken och »kila ut» fisken (silja kilovis)
pa Ostermalmstorg. Pa det sittet kunde det g& om en manad, innan
man fick slutsalt. Detta gick naturligtvis bara for sig pa vintern.
Men d& hinde det ocksd, att man métte is 1 inloppet, nir man skulle
hem, och fick ta bogsering for flera hundra kronor, och da gick for-
{jinsten all virldens vig.

En vinter hade O. och en kompanjon képt thop for 2,500 kronor
fisk. De fingo sedan ligga vid Strandvigen en ménad, innan lasten
var slutsald. Nir de s& hollo avrikning, hade de ett par, tre kronor
i fortjinst. Andd hade de levat sparsamt, #tit av matsiicken, och
bara pa sondagarna hade O. kopt litet kaffegridde och for 25 ore
kaffebrod till doppa. Men da hade ocksd kompanjonen griilat och
sagt, att han inte hade rad till sddant overflod. Ty han hade lanat
400 kronor till sin andel 1 fiskkiopet och pa dem fick han betala 40
ore 1 manaden »1 procent pd vart hundratal», som han riknat ut det.
Och det hade han grasliga bekymmer for. En god sak var 1 alla fall,
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att de inte behévde kopa ved pa hela tiden, fast det var 14 och 15
grader kallt. Ty de ligo mellan tvd kolprimar och karlarna dir
langade ned kol siickvis &t dem. »Elda ni med kol, gubbar, sa slip-
per ni frysal» Det var riktigt hyggliga karlar, de dir pa kolpra-

marna.

Den sista arten av firder, som 1 gamla tider regelbundet fore-
kommo i Méjabornas liv, har jag icke funnit négot asyna vittne till;
den Méjabo, som berittat for mig om dem, bodde som ung pa Rodloga
(se ovan sid. 130) och foretog de hir ifrigavarande resorna »Norr-
hottensresorna» dirifran. Men det @r ju dndd s pass 1 grannskapet,
och da det finns skil att antaga, att saken inte stillt sig sirdeles
annorlunda for Méjabor, om pa den tiden de varit med,® anfor jag
hans beriittelse, som #r ganska intressant i flera hénseenden.

Syftet med dessa lingresor var silskyttet. Silen har otvivel-
aktigt en géng spelat en mycket stor roll iiven i Mojabornas hushall-
ning, om ocksé kanske ej si stor som for befolkningen pa de yttre,
ofruktbara oarna. »Sjiltossor», vinterskor av silskinn, férekomma
dnnu pa Moja som en rest av den allsidiga anviindning, detta nyttiga
skadedjur en gang haft @ven hiir, och dtskilliga silar skjutas innu
arligen av Mojabor; silnit ha anviints och nyttjas énnu ibland vid
vistelser ute pi de yttre skiiren. En Mojabo, som pa sin tid varit
en riktigt stor sildodare, har for Nils Keyland demonstrerat silniitets
{illverkning och anvindning.? Nu till skildringen av »Norrbottens-
resan» :

Man reste ut i april, nir isen gatt upp fran strinderna och lag
fritt och drev ute till havs. Det var fyra man, som gick ut, och som
farkost brukades en storbiat av samma slag som sandkilarna, men nagot
mindre och framfor allt med mindre rigg. Dessa batar hade kajuta
med murad, 6ppen spis, sd att man bodde ganska bra 1 dem.

Utrustningen var varm och solid. Var man hade en overklidd

farskinnspils och »Helsingorsmossa» med uppslag av svart farskinn
1 Att de varit med uppger S. Ekman, Norrlands jakt och fiske, Uppsala 1910, s. 248.
? N. Keyland, Sjilniitbindning och sjilfingst pd Haron, Fatab. 1914, s. 156 o. f.
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Fig. 13. Skresting, siljirn o. ryssja, Rodloga, Mgja sm, Uppland. Foto. Fiskeriexp. 1928

och kulle av kalvskinn. Pa fotterna bar man »sjiltossor», rymliga,
ludna mockasiner av ogarvat silskinn, och inuti dessa tvé par van-
liga ullstrumpor samt tjocka sockor, stickade av ull och nothar. Vid
sjilva jakten brukades (enligt uppgift av en ildre man pa Rodloga)
en overdragskostym av vit segelduk och vit kalvskinnsmossa for att
bli mindre synlig mot isen. (Huruvida detta #r en nyare metod, la-
rad av finnar och norrlinningar, eller gammal 1 orten vagar jag ej
avgira). I kojerna hade man tjocka, varma »ryor». Min sagesman
hade fatt en, som var vit och rdd, av sin mor; den hade hon viivt sjilv.

For jakten hade var och en sin grova siilbossa, pd senare tid 1
regel forsett med knallhattslds med sig. Det var ofta gamla idrvda
vapen, som stundom med aren blevo sa slitna, att de maste borras om.
Men det talde de gott, ty godset i pipan var ordentligt tilltaget. Ju
ildre en sidan bissa blev, dess grovre blev kalibern. Alla tillbehor
hade man 1 ett skjutskrin. Dir fanns knallhattar, bly och drev samt
mejsel fill lasskruvarna, cylindernyckel, kulpung och t. o. m. ett
slags nattsikte, en tunn triflisa, vitmalad och forsedd med en skara,
genom vilken kornet stack upp, niir den lades framme pd pipan. Hiir-
igenom kom man att se kornet mot vit botten, s att det framtridde

skarpare, niivr man var tvungen att skjuta i daligt ljus.
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Fig. 14. Skresting frin Lingvik, Moja sm. L. 400 em. Nord. Mus.

Till vapnen hirde dessutom »skiljirnet», en harpun med tva
skarpa hullingar.

Dessutom hade varje man med sig den egendomliga sillskida eller
rittare sagt glidmede, som @nnu brukas av siljigare pa omse sidor
om Kvarken och som dir liksom hir kallas »skrestang» (fig. 13).

Skrestangen har hittills ansetts obefintlig 1 Roslagen.! Det kan
J& vara av intresse att meddela, att Nordiska museets undersoknin-
gar givit vid handen, att detta redskap verkligen 1 mannaminne
hegagnats av de mest energiska siljigarna inom Upplands skiirgard.
Pi Svartloga, Rodloga, Soderora, Kudoxa och Vidinge (samtliga
inom Blidé s:n) funnos skrestinger kvar eller atminstone folk, som
mindes deras anvindning. Aven i Léngvik pa Moja fanns en skre-
sting, men den hade ditforts av en inflyttad srollogare» (fig. 14).
Pia Fejan vid Tjocks 1 Radmanst s erintade sig en sagesman skre-
stangens anvindning, men om det var hirifrin eller fran hans barn-
domshem, Ekno i Linna sm, framgick ej klart. En mycket gammal
man pa Tjockd erinrade sig, att de brukat skrestdng vid »Vidinge,
Rodloga, Moja och didrnerat».

Skrestangen ir, i de tvi. exemplar jag sett pa Méja och Rodloga,
av en alderdomlig typ, timligen klumpig, och i ena fallet undertill

skodd med en tunn skiva av hirdare virke (talltjur?), i det andra
fallet oskodd. Den har pa frimre hilften tvi gafflar som stod for

bossan och ungefir pi mitten ett handtag av en krokig grenstump.
Skrestangen begagnades enligt dgarnas beskrivning pa sd sitt, att
man, nir man skulle krypa pa sil Sver isen, stodde ena kniiet pa

skidan, pa vars hakar bossan vilar, och sparkade sig fram med andra

1 K. B. Wiklund, Ur skidans och sndskons historia. P& Skidor 1928, s. 20.
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foten, tills man kommit inom skotthall. Sirskilt var detta tillviiga-
gangsitt fordelaktigt nir det gillde att osedd, d. v. s. utan att hoppa,
komma over sprickor i isen. En ovre hake pa den frimre gaffeln
kan begagnas som stéd, nir man skjuter. Nagon skirm av det slag
som norrlinningarna begagna pé silskidan for att vara bittre dolda
for silen, har man hir ej brukat; ej heller synes man ha kint till
bruket att stiende sparka sig fram pd skidan. Denna har diremot
dragits som en kiillke med den tunga bossan och+har dirfor ofta haft
ett dragrep fistat i frimre @nden.?

Salunda utrustade reste jigarna ut pa en tre & fyra veckors tur,
som kunde bira iviig inda upp i Kvarken, ja éinnu lingre. Det gill-
de att halla sig intill isen. N#r man kunde, lade man till vid stérre
flak, pa vilka man hade utsikt att triffa »liger», d. v. s. stérre grup-
per av grasil, bade vuxna och ungar. Ibland kom man pd dem s,
att man fick »sla» ungarna, men ofta gick detta icke fir sig och da
fick man néja sig med att skjuta de stérsta i flocken. Var det mye-
ket is, kunde man fé leta linge efter sil, men nir isarna blevo mindre,
gick det fortare.

Siilarna togos hem som de voro. Man spickade inte av dem un-
cder resan, annat in di man ville ha nagon till mat.

Fangsten kunde uppgé till 70 & 80 siilar. Nir man vil kom hem
med dem, spickades de alla av pd en gﬁng. Spick och skinn saldes,
utom det man behévde sjalv till tran och »sjiltossors. Kottet salta-
des och en del dirav pligade man silja. Det kom folk éinda uppifrin
Blidélandet och kopte salt sialkott fjardingsvis. Resten av kottet gick
at i hushillet. Det lades i vatten en dag, innan det kokades, och éts
sedan med pepparrot. 'Aven irter med silkott var en vanlig ritt. T
regel at man i siljigarnas hem silkott en middag i veckan, s& linge
det rickte. Man inser dirav, att denna jakt spelade en icke obetyd-
lig roll 1 ekonomien, nir den slog vil ut.

Slutligen skall jag for fullstindighetens skull meddela »styck-

! Alla uppgifter om skrestingens anviindning inom Upplands kustomride #dro av stort
intresse och mottagas tacksamt av forf. till dessa rader under adress: Nordiska Museet
Stockholm 14.
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ningsschemat» for sil enligt samma nu pa Mija bosatta, men pa Rod-

loga uppvuxna sagesman.

Fig. 15. De olika styckena pi en sil enligt nedanstdende schema:

A bakskafta, ansdgos goda
»

B kaliigga, utmérkt

C njurabiten, » bra

D revbensbiten » mindre virdefull emedan den var tunn
E blabiten » bra

F bogen » utmirkt

G broste » daligt

H Thalsen » aalig

I huve » anvindbart till att koka

K niivarna » ungefiir som A.

Aven andra siljaktstillfillen iakttogos. Utom den #nnu ritt
livligt anviinda metoden att frin bat eller land spana efter siil, som
psitter uppe» lugna sommarkvilllar pa vissa grund och badar och
smyga sig pi dem med bossan, pligade man ocksd under den kallaste
vintern forsoka komma pd silens »liger» i isen omkring dessa badar.
Man sokte upp alla lufthdl, tippte alla, som man ej hade tillfille att
besiitta med jigare och éppnade de andra. Hir stodo nu jagarna
med »sjiljirnet» i beredskap och den som forst fick sal 1 sin vak
hade att hugga till med blixtens hastighet och soka »sld jirnet 1
kiften pa’'n». Lyckades det, s kunde det inda bli en lang kamp mel-
lan jigaren pa det hala och det tunga djuret, som p# intet sitt kunde
{6rmas limna sitt element, foérrin man lyckats ge det drapslaget dver
nisan. Dir gar det litt att sl ihjil dven den storsta grasil, men
slar man nigon annan stans, kan man sla av allt vad man har, utan
att det gor silen det minsta.

Ibland hiinde det att kolden blev si stark, att silarna, nir de
voro hos sina smi ungar uppe pa isen, blevo utestingda frin vattnet
och tverraskades av jigaren, innan de hunnit fa hal pa nagon av sina
vakar. En sddan dar bjisse till grasil ar likvél inte s& god att ga

pa. »Nir jag var barn hiinde det, att sju man skulle sla en stor sjil
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med ispikarna; men han tog pikarna av alla sju — de dr forfiarligt
kvicka 1 kitkarna — och lag sej pa dem.»

Niér man fatt skjuta en sil pa isen, utan att den dog pa flicken,
gillde det att vara framme och ta den, innan den kvicknade till och
kom sig ned i vaken. Man kunde bist fa tag, om man satte tummen
cch langfingret 1 6gonen pa dem. DA blev de liksom dévade. Men
ocksd detta hade sina risker. »Pappa olyckades en gang att stoppa tum-
men 1 mun pa silen, och han smillde igen. Det var ogorligt att fa upp
kiiken, forriin han 6ppna sjilv och d& var allt kétt av tummen. Men be-
net hade lyckligtvis kommit mellan ett par tinder, s det var oskadat.»

Slutligen ett intressant meddelande av samma sagesman. »Vi
slog sil pa badar ocksd. Det var under storm, nir de satt hogt.» Me-
toden ar den uraldriga, som &nnu i stor stil brukas pa Harstena och
Grismaro 1 Ostergotlands skiirgard, men for ovrigt tycks vara ganska

ovanlig 1 Sverige.

ZUSAMMENFASSUNG.

CrRNST KLEIN: Aus den Schiren vor Moja. Notizen von einer Unter-

suchungsreise 1928.

Die Bewohner der Insel (u. Gemeinde) Mdja in Uppland, im nord-
ostlichen Teile der Stockholmer Schiiren, haben bis in unsere Zeit, d. h.
bis zur Einfiihrung der Motorboote und der Entwicklung des lokalen
Dampferverkehrs, eine sehr altertiimliche Lebensweise behalten, von wel-
cher noch Reste und Traditionen wahrzunehmen sind. Auf kleinen Insel-
gruppen, welche »skiirgardar» genannt wurden und von den verschiedenen
Dorfern angekauft oder gemietet waren, lebte ein grosser Teil der Bevol-
kerung von Ende Juli bis Mitte September, um Stromlinge und Dorsche
zu fangen. Die Beute wurde eingesalzen und im Herbst ins Inland
gefithrt, wo es gegen Getreide eingetauscht wurde. Die Wohnungen
(Fig 1—3) und Salzbuden auf diesen »skirgirdar» (Fig. 4) waren
(und sind heute noch) viel primitiver als diejenigen, die im Dorfe
benutzt wurden, und zeigen somit eine iltere Kulturstufe. Awuch die
Einrichtung (z. B. Doppelbett, Fig. 4) zeigt altertiumliche Ziige. Tra-
ditionen aus der Mitte des vorigen Jahrhunderts zeigen, dass man auf
diesen Sommerschiiren nach altem Brauche organisiert war. KEin ge-
withlter Obmann hatte dariiber zu wachen, dass die alten Herkommen von
allen eingehalten wurden. Einzelheiten erinnern mnoch an die ilteste
Fischerei-Ordnung, welche, 1450 angenommen und vom Konige bestitigt,
ihrem Titel nach sich gerade auf diese Gegend bezog. Einige Reste der
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ilteren Fischerboote und eine Fiille von Traditionen iiber solche sind noch
vorhanden. Die iiltesten, fiir.die Stromlingsfischerei gebrauchten Boote
waren an beiden Enden spitz, ziemlich gross (za. 26 Fuss lang). Ein spiites,
etwas kleiner gebautes Exemplar zeigen Fig. 6 u. 7. Ursprimnglich
hatten sie ein einfaches, etwas unsymmetrisches Rahsegel. In der zweiten
Hiilfte des vorigen Jahrhunderts, ungefihr gleichzeitig mit der Ein-
fithrung neuerer, mit cinem flachen Heck gebauter Boote (Fig. 8 u.
9), wurden Sprietsegel eingefithrt. In der letzten Zeit hat sich aus
einem anderen, in der Gegend von Vaxholm heimischen Boottypus das
nunmehr iberall gebrauchte Motorboot entwickelt. Fig. 10 u. 11 zeigen
das fiir diese Gegend typische Frachthoot, »storbat» oder »sandpigg» ge-
nannt. Auch dieser priichtige Typ ist jetzt im Aussterben. Mit solchen,
aber auch mit den Fischerbooten machte man frither die obenerwithnten
Herbstreisen, welche ofters bis tief hinein in den Milarsee gingen, um
gesalzene Stromlinge zu tauschen, wobei jeder Fischer gewdhnlich Jahr
fiir Jahr denselben Bauer besuchte. Auch andere Arten von IHandels-
fahrten kamen vor. Das in Fig. 12 abgebildete Fahrzeug ist zum Trans-
port von lebenden Fischen eingerichtet. Es wird »sump» genannt und
ist von Leuten, welche sowohl Fischer als Fischhindler gewesen sind, be-
nutzt worden. Uber die Erfahrungen von solchen Reisen nach Stockholm
wird berichtet. Schliesslich behandelt der Verfasser die Seehundjagd,
welche bis zum Ende des vorigen Jahrhunderts gleichfalls zu weiten
Reisen Veranlassung gab. Dabei machten die Bewohner der hiesigen In-
seln ungefihr dieselben Fahrten wie die Jiiger der bottnischen Kiisten,
um im Friijahr auf dem Treibeise die Seehunde zu fangen. Das spezielle
Tnstrument dieser bottnischen Seehundjagd, die lange Kufe, »skrestang»
(Fig. 13 u. 14), wurde auch hier zum ersten Male siidlich vom Bottnischen
Meerbusen in Schweden konstatiert, wobei auch zu bemerken ist, dass diese
Kufe mehr als Jagdschlitten — zum Heranschleichen wie auch zum
Transportieren der schweren Flinte, — denn als Schneeschuh, »skida», ge-
braucht worden ist. Uber die Benutzung und Einteilung des Seehundskor-
pers (Fig. 15), sowohl wie iiber einige andere Jagdmethoden, Harpunieren
und Schlagen, werden zum Schluss einige Notizen mitgeteilt.



MENTRADET
Av
ERIC ELGQVIST.

P4 sjilva hjissan av Uppvidinge hirads higland ligga de hogst be-
laigna byarna i Kronobergs lin, Karryd och Eskas 1 Sjosas socken.

Strax soder om Karryd utvisas dnnu bygdens nrgamla samlings- ;
plats. Hir hade byns tidigaste invinare av vildiga hillar byggt sina
»jattakistor». Hirifrin lyste varje var »valvramissebalet» milsvitt
over skog och sjo. Hirifran kallade 4ldermannen med hyahornet eller
den med granrétter virade langluren Karryd-borna till bystimma. Hir,
pa Messommarsbacken, restes bygdens majsting.

Majstaingen var en omsorgsfullt utvald, vil kvistad, skalad och
tjarad gran. Storre delen av éret lig den tickt av briader. Dess topp
pryddes av en tupp, som regelbundet blev stenad varje midsommar-
afton. I stdngens sprickor voro en mingd ténder inkilade. Hir sutto
sma mjolktinder vid sidan av vildiga oxeltinder. Det troddes allmiint,
att den, som hade en tand inkilad i majstingen, inte blev besvirad av
tandviirk. Stédngen ansigs helig. Nir den blev s& gammal och mur-
ken, att man inte utan vada kunde resa den, lades den tvirs over valvra-
missebalet och eldades upp. Den fick icke huggas upp och anviindas
som ved. Den sista majstdngen pd Messommarsbhacken blev uppbrind
pa valborgsmiissobélet ar 1856.

Ovanstaende uppgifter om Messommarshacken 1 Karryd aterfin-
nas 1 folklivsskildraren J. A. Goths annu outgivna arbete Bergbacka-
folket.

Mojligen har 1 Eskés funnits en motsvarighet till Messommars-
backen 1 Karryd. Enligt J. Rosengren, Ny Smalands beskrivning, blev
ar 1856 pa Eskis Storegirds dgor ett stirre stenris, kallat Majkulle,
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borttaget. »Detta lig niira grinsen emellan Sjosds, Ramkvilla och
Nottebiicks socknar pd en vacker grisbeviixt kulle och holl omkring
70 meter i omkrets men var endast en meter hogt. Det var byggt af
stora, slita stenar. Midt i roset var en graf, likaledes byggd af och
ofvertickt med slita stenar, och i denna antriffades nigra brinda ben,
ett stycke af ett flintspjut och en ovanligt stor hiistsko. Pa slitten
utomkring lago minga stora stenar, under hvilka dfven funnos brinda
ben. Ett stycke diirifrian finnes p& kullen en stor, vid och omkring
1 meter djup killa med godt vatten.» Namnet Majkulle liter férmoda,
att dven hir en majsting varit rest.

Annu pd 1870-talet levde manga personer, som mindes majstangen
pé Messommarsbacken i Karryd. De ildre och somliga av de medelal-
ders kallade stangen mdjntrit, si t. ex. Stolta-Katrina, Stolta-Maja
cch Stina 1 Norretorp. Min sagesman ir J. A. Goth, som hort uttalet
majntri dven 1 Goteryd, Pjitteryd och Traryd i Sunnerbo. Annu i bor-
jan av 1900-talet kunde man i Viirend £ hora dldre personer siiga bdjn
(ben) stdjn (sten), mdjn (men, skada). Aldre ¢ motsvarades siledes
i deras sprik av diftongen d@j. Ordet mdjntrd bor alltsi nirmast betyda
trid, som avvirjer men eller skada. Majstingen skulle silunda, at-
minstone inom ett visst omréde och under en viss tid, ha haft visent-
ligen samma uppgift som vardtridet.

I Karryds by tjinstgjorde en stor oxel pd gérdsplanen som vard-
trid. Nir den hade blivit filld, sade folket: »Nu har di tatt bort
skyddet. Var ska nu tomten va hemma? Hon skulle ha statt & fre
gaern. Nir hon hade freat gdern i hunnra ar, si hade hon kunnat fa
sta didr.» Det forhaller sig otvivelaktigt s, att majstangen lika vil
som vardtridet ansetts skydda gardens eller byns husdjur och minni-
skor.

Enligt G. O. Hyltén-Cavallius, Wirend och wirdarna IT: 307,
var det forr folktro 1 Viistbo, att det blev ohiill pa grodan, om man fér-
summade att vid midsommar resa majstdng. Man holl dir vakt om
stangen 1 tre nitter, ty om den blev bortférd eller skadad av nigon
fiende, drabbades hela garden av nigon olycka. »I Sorskog, af Bergs
socken, fanns finnu ar 1850 ett stort ror, kalladt Stangroret efter en
stang, som fanns upprest i dess midt. Denna stang maste alltid hallas

11—290301. Fataburen.
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vid magt, emedan det eljest komme négon sjuka i gérden, antingen
pé folk eller pa fa.»

Namnet Stangroret leder osokt tanken till Stdngbackarna invid
Torsas Odegiirde 1 Ostra Torsds socken 1 Konga hirad. Har ligga tre
hoga gravrosen. Platsen har ett dominerande lige i den rika bebyggel-
sen soder om Torsjon.

I Héngers by i socknen med samma namn i Ostbo hirad bir byns
gamla samlingsplats namnet Mentrisbacken. Majstangen pa Mentris-
backen i Hanger var upprest i ett stenrés pa backens kron. P& mid-
sommarafton togs stdngen ned och kliddes med lénnlgv. I stammen
fastsattes grenar, »smamentrid», som pryddes med kulért papper eller
med tygbitar. I mentridets topp satt en i tré utskuren duva. Da tridet
var fardigsmyckat, restes det vid tonerna av en sirskild melodi. Dir-
efter lamnades fyra personer kvar som vakt vid mentridet under natten.

Foérst pa4 midsommardagen igde de egentliga festligheterna rum
uppe pa Mentrasbacken. D& samlades folk dit icke blott fran Hanger
utan #ven fran angriinsande socknar. Fiolmusiken lir ha horts en halv
mil frén backen. Gammalt folk trodde, att det under den féljande
natten syntes eldflammor pa backen. D& var det gastarna, som dan-
sade. Deras dans kunde emellertid endast urskiljas av dem som voro
{6dda pa en helgdag.

I dagligt tal kallades mentridet f6r majntrdt. De gamla sade niam-
ligen majn (men) liksom bajn (ben) och stajn (sten). Hangermalets
aj motsvarar Viarendsmalets dj.

Ej langt ifran Haénger finns ungefir mitt i Hjilmaryds by 1
Torskinge socken, Vistbo hirad, en backe med uréldriga ekar, som
kallas Mentrislien*. Sannolikt skulle det vid nirmare efterforskande
vara mojligt att i Ostbo och Vistbo hiarader patriffa dnnu flera ort-
namn, som éro sammansatta med ordet mentrid.

T Bidrag till Ljungby kopings historia sid. 55 meddelar folkskol-
inspektér Oskar Lidén, att smd mentrdd voro inborrade 1 den majsting,
som forr restes 1 kopingen nira kyrkan: »Ett par meter fran marken
anbragtes en stor krans, horisontalt hiingande 1 band, som 16pte ned frin
sex hjulekerformigt i stammen inborrade stavar (smd mentrid). Dessa

1 Den Gver Attiodriga A. S. Djerf i Torskinge kallar den Magnirdslien.
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stavar voro utsmyckade pa samma sitt som stingen, och tvenne kran-
sar hingde ned fran var och en av dem.

Hogre upp péa stingen fanns #innu en sidan anordning med krans
och fyra mentrid.»

Under det att mentridet hittills torde ha varit tamligen obeaktat,
ir det hogst antagligt, att atskilliga folklivsforskare spekulerat over
de av Hyltén-Cavallius a. a. s. 319 omniamnda brudamentriden. Dessa
utgjordes av spiror, formodligen smé till stérre delen avkvistade granar,
vilka buros av de blosshallare, som 1 gamla tider redo i spetsen vid en
smaldndsk brudefird. Liksom s& odindligt mycket annat ha vil bruda-
mentriden haft till uppgift att avviinda ont fran brudparet. Att man
tillmétt dem stor betydelse framgar diarav, att de av sirskilda svenner
burits i spetsen av brudtiget.

Pi sambandet mellan mentriden och brudamentriden vill jag hir
e] ingd, da jag formodar, att det finns andra, som ha stérre lust. Min
avsikt med dessa rader har endast varit att ge en forklaring av ordet
mentrid. Att det sen kan finnas ett visst samband mellan mentriidet
pa Messommarsbhacken i Karryd och Voluspas miotupr, hiller jag ej
{6r osannolikt. Innan asagudarna drogo ut till den sista avgorande
kampen mot de onda makterna, blev detta trid uppbrint (miotupr
kynpisk). Karryd-bornas sed att anfértro utdragna tinder &t men-
{ridet forefaller mig hogst anmirkningsvird. Annars ar det ju i
Virend allmin sed att offra barnens mjslktinder &t Locke eller Nocke
med begiiran om benténder 1 utbyte. Nu forhaller det sig som bekant
sa, att guden Heimdal #ven har namnet Gullintanni. Vidare har H.
Pipping, Studier i nordisk filologi XVI: 2, gjort troligt, att Heimdal
pa ett alldeles sdrskilt sitt varit knuten till asagudarnas vardtrid,
véirldstridet. Friagan #r d& nirmast den, vilket sambandet kan vara
mellan namnet Gullintanni och de i Messommarshackens méajntrid in-
kilade tinderna.

ZUSAMMENFASSUNG.

Eric Elgqvist: sMentridet».

In den siebziger Jahren des neunzehnten Jahrhunderts lebten in dem
Kirchspiel Sjosas in Virend, Sméland, mehrere Menschen, die einen ge-
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wissen Maienbaum mentrd oder mdjntrd nannten. Im westlichen Sma-
land gibt es zwei Hiigel, deren Namen mit mentrd (majntrd) zusammen-
gesetzt sind. Die wechselnde Aussprache men-: mdjn-: majn- lisst ver-
muten, dass das erste Zusammensetzungsgiied in mentrda das schwedische
Wort men Schade’ ist. Man darf annehmen, dass man in Sméland dem
Maienbaum frither die Kraft zugeschrieben hat, von Menschen und Haus-
tieren Boses abzuwehren.

In Ljungby, einem Marktflecken im westlichen Smaland, ist die
Maie mit kleineren Biumen, smd mentrid, geschmiickt worden.

Bei Brautfahrten in Sméland haben noch im vorigen Jahrhundert
zwei Vorreiter junge Fichten, brudamentrdd, vor der Braut getragen.
Vermutlich sollten die Fichten vor allem die Braut vor bdsen Michten
schiitzen.

Auffillig ist, was von dem obenerwihnten Maienbaum in Sjésas er-
zihlt wird. In den Spalten des Baums waren alte Zihne versteckt. Der
Baum war heilig und durfte, als er alt wurde, nur am Walpurgisabend
verbrannt werden.




SLAGNING AV LADERREP I DALARNA.
Av

H L LARSON.

I Orsa ha karlarna sjilva sedan urminnes tider tillverkat de rep,
som de behovt i gardshruket. Det #r liderrep av utmiirkt beskaffen-
het, som kunde anviindas generationer igenom. Upptecknaren har
sett dtskilliga rep, vars i kroken inskurna artal vittnat om 70, 80, ja,
100 éars alder. Bengtar Erik Ersson visade hiromdagen ett lider-
rep, som hans fars mormor drvt fran sitt hem i Holen. Det &r sikert
betydligt éver 100 &r, men &r énnu fullt brukbart och anvindes dag-
ligdags. Annu finnas nagra personer, som kunna géra liderrep, och
ett och annat sidant tillverkas fortfarande. Fullt hemmastadd och
skicklig 1 slojdens alla grenar ér Bengt Hans Ersson i Stackmora, fodd
1867, son till forre soldaten Blom, fodd 1836, en man som var mycket
anlitad bade som sockenskriaddare och repslagare. Hans Uleander i
Stackmora, fodd 1854, sysslar ocksd med detta arbete, men han kan
ej klippa och tycks vara tamligen obeniigen att tala om och visa hur
den stora konsten tillgdr. Mats Erik Ersson i Kallmora, fodd 1863,
hindig slojdare pé flera omraden, har viilvilligt rittat och fullstin-
digat denna beskrivning. Négon siirskilt stor konst #r repslagningen
icke, men mycket arbete kriver den och utféres efter f6r &rhundraden
sedan uppkomna, forbiattrade och allt mer fullkomnade metoder.

Liampligast #r huden efter en tvidrig oxe. En kohud kan anviin-
das men dr mera ojimn till tjockleken. Oxen slaktades p& hosten,
huden spiindes ut pd golvet inne i stugan, vanligen under bordet, med
kottsidan uppét och nubbades fast si spind som méojligt. Pa en
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vecka eller ndgot mera var den torr, slit och spénd som ett trum-
skinn. Nu rullades den ihop med harsidan utat utan veck och skrynk-
lor, s& rakades med en vanlig skarpslipad tiljkniv haret bort, s& att
huden blev blank och fin #iven p& harsidan. Det var ett tidsédande, ta-
lamodsprévande arbete, som tog flera dagar, sirskilt for den ovane.
En van och skicklig person kunde raka en hud pé en dag. Ofta hade
man en sddan hud med sig i milskogen eller gruvstugan och satt och
rakade pa kviillarna framfor brasan i kojspisen. Man rakade torrt
och med (icke mot) haren och var mycket noga att ej skada narven.
Slipstenen méste ofta anlitas. 4
Den renrakade huden bléttes, lades pa golvet eller pé en stor gards-
port, upplagd pa bockar, med kottsidan uppat och rundades genom
bortklippning av billingar och andra horn. S& klipptes av hela hu-
den en enda rem. Man borjade i ytterkanten, klippte medsols och
gjorde remmen omkring en tum bred. Dir huden var tunnare, gjorde
man remmen bredare och tvirtom. Det var noga med klippningen,
ty endast om den var riktigt gjord, kunde man f& jimna och fina rep.
S& fort man klippt, spann man upp remmen pa en repslinda. Slin-
dan ser ut som en mycket stor giddragsvinda. Vid spinningen gillde
det att f& remmen jimnt tvinnad overallt med yttersidan, lingsta
sidan, liggande utanpd kanten av innersidan. Det var viinstra han-
dens tumme, som reglerade vikningen, tvinningen skedde medsols.
Det blev en vildig kluns pa slindan, nir hela oxhuden lindats upp.
Fran slindan lindades remmen vanligen p& en liten stege, en
lasstege (3 alnar ling, litt och smicker, medférdes d& man korde
ho for att komma upp pd lasset). Man nubbade fast ena @ndan av
remmen vid stegen och lindade si spinnt man kunde ett varv, och
fick en hirva med 20—30 tradar pd vardera sidan om stegen, remmen
var saledes omkring 50 famnar lang (hortdt 100 meter).
Klippningen, spinningen och upplindningen skedde alltid pa vin-
tern, ty remmen fick ej torka, forrin den frusit ordentligt. Stegen
med den bléta remmen sattes ut, ofta pa taket rest mot en sting, sa
att kold och blast riktigt kunde komma at. Blev remmen ej riktigt
hirt genomfrusen overallt, sa blev det bléaktiga flickar, som inuti
voro »stilhdrda». En veckas kold, ju skarpare dess bittre, skulle
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Fig. 1. Uppsittning av ldderrep for brékning. Foto. A. Jernberg.

den utsattas for. Intraffade blidvider, fick stegen std ute méanad-
tals, tills det blev riktigt smillkallt, det fros aldrig for mycket.

Sa togs stegen in, och alltsammans tinade upp och torkade sa
smaningom. Nu var remmen vit och fin dverallt. Den lindades utav
stegen, stoppades i en sick eller hingdes upp, tills det blev tillfille
att »braka» den. I Kallmora tillverkades fore jul 1926 tva finfina
rep av en rem, som legat spunnen atminstone 50 &r. Den forefoll
hard som ben, vit och ren, hade legat kastad 1 ett hiirbre, rattor, mal
och dylikt matte ej velat &t den. Den lades nu 1 ljumt vatten pa
kviallen, var mjuk och blot pd morgonen och brakades nagra dagar
senare, sedan den blivit halvtorr.

Brakningen #dr den arbetsammaste men ockséd den roligaste pro-
ceduren. Den skedde av gammalt inne i stugan, ofta tredje eller
fjirde dag jul eller annan halvhelg och var en forlustelse fér hela
byn. I gruvstugorna brikades ofta rep pa kvillarna. Strax under
taket uppsattes och stottades duktigt en bjilke eller grov sting. Den
ena av de i varje stuga forefintliga takstingerna kunde anviindas,
om man satte tvd starka stod under. Itt stort och tungt kidrrhjul
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intogs och lades upp pa bockar eller siten ett par fot fran golvet.
Ett laderrep lindades in i ekrarna s& att det bildade en mangdubbel
ogla 6ver hjulskallen (fig. 2). Andan p& den halvtorra remmen
stacks in genom o6glan, fordes over &sen i taket och fastsyddes till-
falligt vid den 6vriga remmen, sedan man »dragit upp» det forsta
varvet. S& drages detta varv vidare, och det 6vriga av remmen foljer
med 1 allt flera varv, tills alltsammans blir en hiirva 6ver &sen och
genom oglan. Det gir ganska tungt sist pd att »draga upp», ty
varvantalet kan bli 50, 60 pd vardera sidan. Den sista dndan hop-
sys stadigt med den forsta, sd att hela remmen blir dndlss. Under-
laget tages bort, och hjulet hinger med 6glan 1 hirvan. For att fa
stérre tyngd och bittre balans pa hjulet, lindas &ver létarna en eller
flera, grova stockkedjor, gamla yxor och andra jirnklumpar hingas
pa for »jimnadens» skull. Over 6glan stickes en 6, 7 alnar lang,
1 mitten 4 tum grov och mot dndarna avsmalnande sting mellan hir-
vans bada delar, vilka sedan delas mitt itu, och en annan likadan
sting ligges in vinkelritt 1 kors over den forra. Fyra man fatta 1
stingernas andar och lyfta dem upp mot taket, hjulet kringvrides sa
langt det gar at ett hall, minnen trycka kraftigt ned stingerna, si att
hirvan lindas upp, och hjulet snor hastigt omkring. S& fort hirvan
tvinnats upp, foras stingerna hastigt mot taket. Hjulet fortsitter av
farten och tvinnar hirvan &t andra héllet. Nytt kraftigt nedpres-
sande av stingerna, varvid hirvan vinder om och snor ihop &t forsta
hallet. Pa detta sitt fortsittes oavbrutet upp och ned med stingerna
under hojtningar, glamm och skratt, och hjulet snor &n at ena in at
andra hallet. Karlarna bli snart svettiga av anstringningen och tar-
va utbyte. Efter precis 5 minuter ropar en pojke vid klockan: » And-
ra laget!» Utbyte sker utan att hjulet stannar, och farten okas.
Efter ytterligare 5 minuter #r det »tredje lagets» tur att klimma 1,
och direfter borjar forsta laget pa ny kula. Men remmen blir ocksa
varm och bérjar gnila. DA »viindes» den, d. v. s. de delar, som legat
1 6glan och 6ver asen, dragas upp och ned, s att de f& med brak-
stingerna att géra. D& remmen blivit kinnbart varm, borjar smorj-
ningen, som verkstilles av »mister» sjilv jamte ett bitride (fig. 1).
Nu ¢kas brasan i den 6ppna spisen, och det blir ganska varmt inne 1
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Fig. 2. Smérjning av liderrepet under brikningen. Foto. A. Jernberg.
stugan for att smorjan skall gd littare in 1 lidret. I plat- eller tri-
buttar har man stelnat flott efter svinister eller annat fett, med hin-
derna tagas stérre eller mindre klumpar flott, och remmen, som in-

gnides dérmed, synes med begirlighet draga i1 sig hur mycket som
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helst. Forr anvinde man osmilt ister, men det var simre. Under
vindningen och smirjningen fér det arbetande laget en vilkommen
paus, men tidtagaren ser efter, att fem-minutersskyldigheten full-
gores helt, innan ombyte sker. De vilande lagen undfiignas med kaffe,
dricka och mat. Fordom var brinnvin en ndédvindighetsvara, som
flodade rikligt vid repbrikningen, en kanna var det minsta, som maste
finnas. En hel hop nyfikna och skiadelystna av bada konen och alla
ildrar samlas, taga livlig del i det allminna larmet, emellanat @ven i
arbetet och naturligtvis i forfriskningarna. Det ér ett sannskyldigt
folknéje. Emellanat gar brikningen med dubbla krafter, d. v. s. tvd
man vid varje stinginda. D& blir det fart pa hjulet, och remmen
slar ordentlig knorr, »knut», innan hjulet viinder. Enkla lag kunna
»gora knut», om de klimma till riktigt ordentligt. Det lag som gor
de flesta knutarna ir och utropas som det bista, och tévlingsivern
underblases pa alla siitt. Det var vial for det dndamalet som brinn-
vinet skulle vara med. Att smorja och vinda forsumma e] vederbo-
rande »férmin», vilka liksom rep, hjul, stinger, brikare och hela
sillskapet nu se timligen flottiga ut. Emellandt brister nigon tat i
remmen men hopsys genast med starka remmar. Efter 2, 3 timmars
ihiardigt arbete har man fatt remmen si mjuk, att smoérjaren kan linda
henne om fingret och ledigt fora fingret upp och ned. Hon tar ej emot
ndgon smérja vidare, utan det bara stinker ifrdn henne. Da &r
brakningen firdig, den kan ibland ricka halva natten. Remmen har
blivit uttinjd, si att hjulet nu hinger nira en fot lingre ned @n da
man borjade. Man gér ifrin alltsammans och later det hiinga, ty alla
dro trotta men mitta och beldtna.

Foljande dag slas rep. Hjulet lyftes upp och understodjes igen.
»Andan» pa remmen letas fram och frigéres, och hela remmen »dra-
ges ned». S& famnas den upp, och nu giller det att berikna vil var
de siarskilda delarna skola placeras i repet. Remmen #&r trots nog-
grann klippning nagot olika till styrka och tjocklek, den del som
suttit i ytterkanten av huden #ir svagare in det som suttit 1 oxens
rygg. Man borjar med de svagaste delarna och tvinnar med fingrarna
ihop en dubbel rem med ogla, repets smalinda, »risp». Somliga sitta
in en liten avlang jirnring i ripsen. Det giller att tvinna s& stadigt
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Fig. 3. Liderrep, dat. 1828, frin Orsa s:n, Dalarna. L. 1,275 ¢m. Nord. maus.

som mojligt, jimt och lagom tviirt. Repet bor vara omkring 7 fam-
nar langt. D& man med tva titar slagit denna lingd, fistes med en
konstig knut 1 repets storiinda en kraftig, sjilvvixt och vil formad
trikrok med jirnbeslag (man hogg kroken, dd man sig den i skogen,
fig. 3). Kroken hélles stadigt av en medhjilpare eller fiastes vid
viaggen, och repslagaren med bitride viinder om, gar baklinges for-
stds, och tvinnar i en tredje tit mellan de tvd forutvarande, den fjarde
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taten slds sedan mellan de tre. Repet blir siledes ndgra fot nirmast
kroken fyrdubbelt, sedan till */; av hela lingden tredubbelt och slut-
ligen tvadubbelt. TAatarnas #ndar instickas och fastsys stadigt med
starka remmar.

Var det en stor och duktig hud och den blev vil klippt, spunnen,
brakad och slagen, fir man tvi duktiga rep dirav, som #ro bade star-
ka, mjuka och prydliga. Skitas de niagorlunda viil, s& att de ej fa ligga
ute 1 alla vider, smorjas nagon ging da och da, sirskilt om de blivit
uppblotta, s& vara de som sagt sikert hundra &r och darutéver. De
aro emellertid dyra i omkostnader och tillverkning, fore kristiden
gingo de pa auktioner upp till 30, 40 kr., och pa 80-talet gingo »medel-
aldriga» rep till 10 kr. pr styck. I lingden bli de dock de hilligaste
repen.

Liknande rep tillverkas 1 Vamhus och Sollers men knappast an-
norstides.” Orsa-repen iro naturligtvis de allra bista.

ZUSAMMENFASSUNG.

H. L. Larson: Schlagen von Lederseilen in Dalarna.

Verf. berichtet iiber die im nordlichen Teil der Provinz Dalarna seit
alters gebriuchliche Methode zur Anfertigung von Seilen aus Ochsen-
oder Kuhhaut. Derartige Seile sind allgemein in Gebrauch gewesen und
besassen eine betrichtliche Stirke, so dass sie oft iiber 100 Jahre alt
wurden.

Das geeignetste Material ist die Haut eines zweijihrigen Ochsen.
Sie wird beim Herbstschlachten im Bauernhause auf dem Fussboden mit
der Fleischseite nach oben aufgespannt. Nachdem sie eine Woche lang
getrocknet, wird sie zusammengerollt, und dann wird das Haar mit einem
scharfen Schnitzmesser abgekratzt, wobei die Narbe nicht verletzt werden
darf. Die reingekratzte Haut wird geweicht, auf dem Fussboden aus-
gebreitet und zu einem einzigen zollbreiten Riemen, vom iusseren Rande
her beginnend, zerschnitten. Auf gleichmiissiges Schneiden wird sorg-
filtig geachtet, worauf der Riemen auf einer Seilwinde aufgespannt
wird.

Von der Seilspindel wird der Riemen auf eine kleine Leiter auf-
gewickelt, die dann hinausgestellt wird, oft auf das Dach, so dass Kilte
und Wind auf das Seil einwirken und dieses tiichtig durchfriert. Nachdem
die Leiter nach einer Woche oder etwas lingerer Zeit wieder hereingenom-

Detta giller forhdllandena nutilldags. I &ldre tid ha liknande rep forfirdigats
aven annorstides i virt land (Red:s anm.).
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men worden, lisst man den Riemen auftauen und trocknen, worauf er in
lauwarmes Wasser gelegt und einige Tage spiter gebrakt wird.

Das Braken geschieht, oft am dritten oder vierten Weinachtsfeiertage
oder an einem andern Feiertage, im Hause und ist eine frohliche Veran-
staltung fiir das ganze Dorf. Dicht unter dem Dach wird ein Balken
angebracht (man kann auch eine von den Dachstangen anwenden, wenn
sie ordentlich gestiitzt wird), und ein grosses und schweres Karrenrad
wird auf Bocke oder Sitze ein paar Fuss iiber dem Fussboden gelegt.
Ein Lederriemen wird in die Speichen geflochten, so dass er eine vielfache
Ose iiber die Radnabe bildet (Fig. 1). Das Ende des halbtrockenen
Riemens wird durch die Ose gesteckt, iiber den Balken am Dach gezogen
und an dem tiibrigen Riemen festgeniht. Dann wird diese Runde herum-
gezogen, bis der ganze Riemen eine iiber den Balken gehende Strihne
bildet. Das letzte Ende wird fest mit dem ersten zusammengeniiht, so dass
der ganze Riemen endlos wird und das Rad mit der Ose an der Rie-
menstrihne hingt. Das Rad wird nun, um es schwerer zu machen, mit
dicken Ketten, alten Axten und anderen Eisenstiicken belastet. T'ber der
Ose wird eine 6—7 Ellen lange Stange hindurchgesteckt und eine andere
ebensolche in rechtem Winkel mit der ersteren. Vier Mann fassen nun
an den Stangen an, so dass die Strihne zusammengedreht wird und das
Rad in rasche Umdrehung geriit. Sobald die Strihne fest zusammengedreht
worden, werden die Stangen rasch nach dem Dach zu gestellt, und das
Rad dreht die Strihne nun in entgegengesetzter Richtung. So geht es
weiter unter frohlichem Geplauder und Gelichter. Es ist eine an-
strengende Arbeit, und die drei verschiedenen Rotten losen sich genau
alle fiinf Minuten ab. Ist der Riemen warm geworden, so wird er
»gewendet», so dass die Teile, die in der Ose und iiber dem Balken gelegen
haben, nun iiber die Stangen zu liegen kommen. Nach einer weiteren
Weile wird der Riemen mit Fett oder Schweineschmalz, der in die Hinde
genommen wird, geschmiert (Fig. 2).

Wiihrend der ganzen Arbeit wird tiichtig geschmaust und getrunken,
und die verschiedenen Arbeitsrotten wetteifern miteinander, ihre Kraft
dadurch zu zeigen, dass die zusammengedrehte Strihne Knoten schligt.

Nach 2- bis 3-stiindiger Arbeit ist der Riemen weich und nimmt kein
Schmierfett mehr an. Am darauffolgenden Tage wird das Seil gedreht,
eine verwickelte Geschichte, bei der das Augenmerk darauf gerichtet ist,
das Seil gleichmiissig stark dadurch zu erhalten, dass es an verschiedenen
Punkten zwei-, drei- oder vierdrihtig gemacht wird. Hierbei wird auch
an dem dicken Ende des Seils ein kriiftiger Holzhaken befestigt, und es
ist nun gebrauchsfertig (Fig. 3).

Aus einer grossen und guten Haut erhilt man zwei Seile. Ausser im
Kirchspiel Orsa werden solche Seile auch noch in den Kirchspielen
Vimhus und Sollers angefertigt, frither sind sie aber auch anderswo
vorgekommen.



TILL PLANSCHERN A.

Dryckeskanna av trd.

Pa auktion efter ankefru Maria Winborg viren 1929 gjorde Nordi-
ska museet en hel del forvirv, som pa ett utmirkt sitt kompletterade
museets samlingar. Samtliga dessa inkop gjordes med hjilp av medel,
som vilvilligt stidllts till forfogande av grosshandlare Ivan Traugott i
Stockholm. Bland de ting, som sirskilt méaste framhivas, ir den dryc-
keskanna av trii, som hir avbildas & plansch 1, Nord. mus. 178,159. Den
har en hojd av 27 ecm. och en diameter nedtill av 11.5 em. Den ir helt
svarvad av, som det synes, ask (?) och litt rodmélad med en monjeliknande
firg. Pa det roda dro en del ornament utfoérda i svart och gult. De éro
numera ganska utplinade. Man skymtar dock runt halsen en bladranka
bestdende av en viagrit mittlinje fran vilken akantusartade bladbildningar
vixelvis utgd uppat och nedidt. Det kan ej vara annat &n jen nagot
ombildad och degenererad form av den for sengotiken typiska blandran-
kan med blad, som utgd fran en rak sting och slingra sig ett eller an-
nat varv runt denna (jimfor t. ex. Fataburen 1915, sid. 194—196). Bla-
dens slingringar markeras genom att de viaxla farg i svart och gult.
Sirskilt typisk dr en rad av gula prickar pa den gula sidan. Kirlvig-
gens mittparti ir dekorerat med tva hjirtblads- eller snarare attablads-
blommor, den ena med svarta konturer med gula kantrinder och den andra
med dessa bida firger ombytta. I anslutning till sengotiska former &dro
svicklarna mellan bladen utfyllda med nya smi vinkelformiga bladspetsar.
Forutom denna ornering finnes ingen annan an vid svarvningen astadkom-
na asar, som i fyra grupper, en pd tvd och tre pa fyra, indela kiarlviggen
i olika huvudfilt. Dessa #&sar idro skarpt markerade liksom kirlets
profil i 6vrigt. Handtaget ar emellertid helt enkelt och har en vag form.
Upptill dr det sprickt samt har en urtagning och ett hal tvirs igenom,
vilket visar, att det funnits ett fillock, som ledat mot handtaget. I bot-
ten finnes inbrant ett mérke i form av ett H. Kirl av detta slag dro
numera icke vanliga, och de #ro endast pavisade i Nordeuropa. Utom
den hér beskrivna kannan, vars hiarkomst tyvirr dr okind, ehuru den
torde vara svensk, #dger Nordiska museet en annan nagot storre fran
Vistergotland. Den dr rodfirgad och ornerad i svart och gult, fastin i
nagot avvikande monster. I Norge finnas flera dylika kannor med delvis
beslaktad ornering, och Nordiska museet dger fran detta land nagra styec-
ken. Ingen av dem ir daterad. Tydligt ar emellertid, att dessa kirl tillhora
medeltidens slutperiod, det vill siga 1500-talet eller borjan av 1600-talet.
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Den hir beskrivna kannans goticerande ornering och relativt skarpskur-
na former tyda pa, att den ej ir yngre in 1500-talet. Direkta motsvarig-
heter till sjilva kiirlformen har jag icke pétriffat bland tyska stenkrus
och ej heller bland periodens metallkannor eller laggkirl. En viss sir-
karaktir medfor dock svarvningstekniken. Svarvésarna pa kannan peka
siikerligen tillbaka pd laggade former, men detta behdver ej vara genom
direkt overforing utan kan vara formedlat av en annan kirltyp. Svar-
vade kannor dro for ovrigt typiska bade for 1500-talet och 1600-talet inom
alla stand och klasser i Norden. Den roda firgen var samtidigt en mode-
sak. »Roda kannor» omtalas sirskilt under 1500-talet bdde i Danmark och
Sverige och importerades di mycket hit fran Holland och Nordtyskland,
dir rikt malade trikirl tidigare utbildats till en specialitet. Atskilligt
talar visserligen for, att den nu till Nordiska museet forvirvade kan-
nan ar utférd i Sverige, dir bevisligen dylik tillverkning ocksid forekom
under 1500-talet och sedan linge fortlevde, men full visshet hirom kan
ej sigas foreligga.

Sigurd Erixzon.

En lapsk spdatrumma.

Ar 1916 erbjods Nordiska museet av revisor M. Lehman att fa kopa
en lapsk spatrumma, vilken di nyligen antriiffats pi en vind pi den
slikten v. Salza tillhériga Mems herrgird i Ostergotland vid Gota ka-
nals utlopp i Slithaken. Priset var emellertid for hogt, och museet maste
avsta. Senare forviirvades denna trumma av doktor Gunnar Didrikson
i Stockholm, vilken ar 1929 som giva overlimnat densamma till Nordi-
ska museet, niigot som méste alldeles sirskilt uppskattas bide pa grund
av dessa foremals stora sillsynthet och deras alltmer stegrade viirde. Trum-
mans dldre historia och hirkomst ir okiind, men tydligt &#r, att den hir-
stammar fran de sédra lappmarkerna. Den har formen av ett ovalt sall,
vars viigg bestir av en hopviken 8,5 cm. bred och 1/, em. tjock ronnspan,
ihopfist med tre inslagna fyrsidiga tenn-nitar och 3 med kopparnitar fista
tvirremsor av kopparplat. En enkel men elegant tillskuren, p& mitten
smalnande tvirsla dr infilld med 2 fyrkantiga tappar i kortindan och
bildar ett handtag. Tviirs éver med en 6gla f6r handtaget iir en sentrids-
snodd anbragt, fistad i hdl pa langsidorna. Vid den iro ett par tenn-
tridsoverspunna sentridstampar knutna, vilka i indarna iro forsedda med
smé miissingsbleck eller med smi missingskedjor, tydligen offer. Skinnet
ir endast spiint pa oversidan och iir fastsytt med sentrid i genom span-
viggen borrade hal. Alla dessa hal iro ej utnyttjade. Pa en del stillen
iro hilen anbragta i tvd rader 6ver varandra. Antydningar finnas, att
somnaden forut men ej nu gatt i sicksack. Skinnet var sprickt, nir trum-
man kom till museet, men har nu lagats. Pa detta iiro figurer pa vanligt
sitt malade med albarksfirg, och centrum upptages typiskt nog av en
korsformig figur, soltecknet. Invid denna férekomma nigra gamla pa-
skrifter, som #iro benimningar pa en del av tecknen pa trumman.
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Pi utsidan av trumviggen iro med smi tennstift inslagna tva kors,
och invid det ena av dessa tva ir viiggen helt genombruten i korsform
och dessa korshal iro fyllda med tenn. P& ett annat stille dro tre fyr-
kanter (den mellersta laing och rektanguliir) ocksia genombrutna och tenn-
fyllda. Trumman har i Nordiska museet fétt nummer 177,644. Betrif-
fande arten och anviindningen av lapptrummorna se artikeln Mytologi,
lapsk, av K. B. Wiklund i Nordisk familjebok, 2:dra upplagan och dir ci-
terad litteratur.  Om salltypen se Hallstrom i Fataburen 1910. Edgar
Reuterskiold, som ignat tolkningen av tecknen pa lapptrummorna stort
intresse och som siirskilt framhiivt deras betydelse som religionsurkunder,
har dven i forbigiende berort den hiir beskrivna trumman i en uppsats
»Bevarade lapptrummor» i »Religionshistoriska studier tillignade Edvard
Lehmann den 19 aug. 1927» och anser att »den iir vil anviind. 8 bjornar
har den hjilpt att doda for en idigare och 28 for en annan. Det ir tenn-
stiften, som ange bjornarnas antal. Den kristna Treenigheten och Raadien
ha sammanforts till en grupp». Tolkningen i Gvrigt sammanhinger med
samme forfattares framstillning i »De Nordiska lapparnas religion», dir
iven Ovriga forekommande tecken av honom dechiffrerats. I en osignerad
artikel i Svenska Dagbladet 22/y; 1916 framligges en utforligare tolkning
av Reuterskiold av denna trummas tecken, varpa dock ej hir kan nirmare
ingas. Han pavisar ocksd, att det for nirvarande endast ir 72 stycken
bevarade lapptrummor kiinda i hela virlden. Av dessa finnas 45 i Sverige
och 27 utomlands. Av de sverska voro ar 1927 37 stycken i offentlig igo,
och 8 tillhorde privata. Nordiska museet har hittills dgt 4 stycken men
har genom Mem-trumman fiit detta antal stegrat till 5. Den niirmaste
motsvarigheten till Mem-trumman #ir J. Hadorphs trumma, som forvaras i
Riksmuseets etnografiska avdelning. Atskilligt talar f0r, att den forra ir
fran 1500-talet.

Sigurd Erivon.




LITTERATUR.

NorDBERG, ALBERT: En gammal Norrbottensbygd. Anteckningar till Luled
sockens historia I-—II. Lund 1928. 732 sid.

Bland de sockenmonografier, som pa senaste iren utkommit, fir pro-
sten Albert Nordbergs en av de storsta och forvisso ocksd en av de ge-
dignaste. Sirdeles viirdefullt iir, att frin en si nordlig byed fi en si
ingfende skildring som denna. Det iir en sakta fortgiiende erivring av
Sverige, som pégir genom arbeten av denna och liknande art, och iven
for svensk etnologisk forskning utgor ett bokverk som detta en mycket
viktig tillgdng. Sésom redan namnet antyder, ir det dock mera en soc-
kenhistoria iin en etnografisk skildring. Kyrkans historia och socknens
organisation och ekonomi ligga i forsta linjen for intresset. Det person-
historiska inslaget iir ocksi starkt betonat. Vid sidan hiirav finnas emel-
lertid omfingsrika kapitel riorvande sidana etnografiska foreteelser som
fiske, jakt, bostiider, inventarier, kliidedrikt, mat och dryck. seder och
bruk m. m. Forfattarens forskningsmetod ir dock iiven hiir mera histori-
kerns in etnologens. Hiir kompletteras framstillningen emellertid pa ett
fortriffligt sitt gemom Aug. Nordstroms viirdefulla bok »Luleikultur».
Givetvis finns det dock iinnu mycket att gora inom detta omrade. Folk-
traditionen iir silunda finnu ej utforskad i Gnskviird utstrickning, och
foremalsforskningen iir innu endast paborjad. En viktig och viirdefull hi-
storisk grundval ir lagd genom prosten Nordbergs verk och genom den
kritiska sans och métta, som utmiirker honom och genom den monstring
han gor av ett utomordentligt rikt arkivaliskt material far folklivsfor-
skaren likavil som lekmannen en grundlig undervisning i ortens och byg-
dens historia och en viktig inblick i, hur forsamlingslivet och kulturlivet
i allminhet gestaltade sig under gingna tider pia denna nordliga bredd-
grad. Den forstnimnde riknar ocksi som en viktig fortjinst hos hoken,
att den utgér en nyttig materialsamling.

Sigurd Erizon.

OrorssoN, Kras: Folkliv och folkminne i As, Vedens och Gisene hirader
v Vastergotland. 1. Goteborg 1928. 337 sid.
Det livliga arbete som nu pigér, att uppteckna folkliga traditioner
har i allmiinhet icke finnu hunnit fram till det stadium, di det kan publi-

ceras. I Danmark och Finland har man i allmiinhet fignat mycket storre
energi och intresse it att £ ut materialet i tryck. I Sverige har det fram-

12—290301. Fataburen.
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for allt samlats i ladorna, och detta arbete har varit och ir s& maktpalig-
gande och kraftkrivande, ait man vanligen helt enkelt ej haft tid att
samtidigt bearbeta och publicera skdrdarna. Klas Olofssons bokverk ut-
gor ett undantag fran denna regel. Hir foreligger en oerhort omfattan-
de och rik samling av traditionsmaterial, som utgor ett mycket vigande
tillskott till var litteratur i imnet. Det ir litt att se, att forfattaren, som
dels Ost ur egna minnen, dels upptecknat andras, erhallit skolning och
inspirerats till mangsidighet genom de stérre forskningsinstitutionerna pa
folktraditionens omrade, direkt fran de mera nirliggande, indirekt fran
de egentliga centralinstitutionerna, vilkas synpunkter gi igen pa olika
Gitt. Detta iir att hilsa med glidje. Forfattaren har gjort forskningen
mycket stora tjinster genom sin materialsamling. Folktron och den and-
liga folkkulturen ha mest intresserat honom, de materiella foreteelserna
ha berorts littare eller mera fran sidan, men samtidigt ges mycket virde-
fulla bidrag iiven rorande den muntliga traditionen om dem. Arbetet har
sadan bredd och detaljrikedom, att det maste riknas till vara mera full-
viktiga i sin art. Dess uppstillning och register giora det ganska litt att
anvinda. Nagon detaljkontroll har jag ej gjort, men det synes vara myc-
ket vederhiftigt. Folkspraket har livligt beaktats och har till och med
fitt influera pa sjilva framstillningen, nigot som i viss min verkar hind-
rande vid lisningen men som dock synes tillfora boken en del extra vir-
den av spriklig och psykologisk art.
Sigurd Erivon.

BuscHAN, GrorG: Lllustrierte Volkerkunde, 11. Kuropa und seine Rand-
gebiete von Dr. A. Byhan, Professor Dr. A. Haberlandt und Profes-
sor Dr M. Haberlandt. Stuttgart 1926. 1,152 sid., 43 tavlor, 708 fig.
och 6 kartor.

Jag vet knappast nagot under senare ir utkommet vetenskapligt ar-
hete rorande europeisk kultur, som verkar si eggande till eftertanke, och
sporrar en att soka komplettera cller korrigera, men som samtidigt inger
en den storsta respekt for forfattarnas livaktighet och kunnighet. Givet-
vis iir imnets art och vildiga omfattning i viss mén orsak hiirtill. Kn
framstillning av Europas folkkultur i hela dess utvecklingshistoriska sam-
manhang moter, sisom professor A. Haberlandt framhiver i inledningen
till den av honom forfattade Gversiktsskildringen: »Die Volkstiimliche
Kultur Europas in ihrer geschichtlichen Entwicklung», stora svarigheter
dels emedan si manga linder dro ofullstindigt eller icke alls undersikta,
< framfor allt Grekland, Spanien, Frankrike och de brittiska arna, dels
emedan de hjilpvetenskaper, som hir miste anlitas, sasom forhistoria
och spriakvetenskap, verkat ganska isolerade frin varandra. Det ir onek-
ligen en odets ironi, att det just ir nigra av de mest framtridande kultur-
linderna, vilka p& den allminna etnologiens omraden gjort och gora si
betydande insatser, som hiir mankera si grundligt. Alla dessa och otaliga
andra svarigheter och risker ha forfattarna till detta miarkliga arbete
trotsat, och de ha gjort en prestation, som kan betecknas siisom en verk-
lig bragd, dir man icke vet, om man mest skall beundra djirvheten eller
energien och méngkunnigheten.
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Arbetet sonderfaller i fyra delar. Den forsta behandlar var virlds-
dels indogermanska folk, deras fdordelning i raser och folkfamiljer samt
dessas utbredning och etnografi var for sig. Denna del iir forfattad av
den genom en mingirig och vittomfattande verksamhet kiinde och upp-
skattade forskaren och museimannen professor Michael Haberlandt i
Wien. Direfter foljer den av hans son professor Arthur Haberlandt
skrivna sammanfattande Gversikten éver Europas folkkultur i dess histo-
riska utveckling, varom mera nedan. Niista avsnitt heter » Kaukasien, Ost-
und Nordrussland, Finnland» och iir forfattat av doktor Arthur Byhan.
Det iir en mot forsta avdelningens folkskildringar svarande redogorelse for
de kaukasiska, turkiska och finska folkens utbredning och siiregenheter i
antropologiskt och kulturellt hiinseende. En motsvarande beskrivning
har slutligen A. Haberlandt givit av Nordafrikas medelhavsomride och
Kanarietarna. Diiremot saknas en sammanfattande dversikt av de kau-
lzasiska, turkiska och finska folkens liksom av det nordafrikanska omradets
kulturtyper och kulturella struktur. Man far hiir saledes ndja sig med
redogirelsen for varje sirskild folkgrupp, dir dock ett bade intressant
och rikt material blivit sammanstillt av allt, som ansetts viisentligt. Ar-
betets anviindbarhet som uppslagsbok gagnas i hiog grad av denna en-
cyklopediska uppstillning, vartill komma de talrika illustrationer, varmed
alla kapitel iro spickade. Litteraturforteckningen i slutet av boken iir
ytterst respektingivande och ger ocksd den en god viigledning. Man ser
ocksa, att forfattarna bemdédat sig om stor mangsidighet och kringsynt-
het. En verklig fullstindighet eller konsekvens iiger man givetvis e]
riitt att begiira, och det ligger ju niira till hands, att Centraleuropa skulle
komma att dominera. Vad de nordiska linderna betriiffar, iiro Finland
Geh Sverige relativt biist tillgodosedda, och man maste med nije konsta-
tera det intresse, som iignats de svenska forskarna och deras uppftatt-
ningar.

Verkets utomordentliga omfattning och vidden och mangfalden av
de problem och fakta, som diskuteras i detsamma, gir det omdajligt for en
granskare i en tidskrift att komma lingre iin till en ytterst allmiint hallen
orientering om det huvudsakliga innehallet.

De geografiskt anordnade folkbeskrivningarna upptaga huvuddelen
av boken och iiro givetvis av skiftande virde, allteftersom ett omrades
eller ett folks kultur forut varit behandlad i litteraturen eller kunnat
studeras museiviigen. Det beror di iiven pa i vilken utstriickning denna
litteratur — siirskilt den moderna — varit forfattarna tillgiinglig. Hir-
till kommer svarigheter att i niagra korta rader ge del viissentliga av ett
folks eller en folkgrupps etnologiska daning, framfor allt di skild-
ringarna ej sillan mdste fa karaktiiven av pioniiirarbete och vigrojning.
Under sidana omstindigheter ir det o] att forundras dver att en del
misstag hir och dir gjort sig gillande och att redogérelsen ibland kom-
mit att bygga pa omoderna kiillor och delvis operera med Gvervunna stind-
punkter. Ett par exempel ur kapitlet om de skandinaviska folken mg
hiir framdragas, da de icke kunna limnas oemotsagda. Det uppges si-
lunda, att germanerna, som under den yngre stenaldern natt upp till
Milaren férst under bronsildern tringde lingre mot norr. De finnar,
som dnda fram till nutiden befolkat vira skogs- och bergstrickor, upp-
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fattas som kvarlevor ay en urbefolkning. Sverige och Norge siigas vara
vitt skilda i sprakligt hinseende, medan svenskan och danskan skulle sta
varandra oindligt nirmare. Byar skulle helt saknas i Gvre Sverige.
Namnet Schweden hiirledes av svedjande o. s. v. Liknande fel och forbi-
seenden skulle kunna anforas iven betriiffande manga av de dvriga lin-
derna, men det ma hiir vara nog att omniimna denna svaghet.

Vetenskapligt mest nyskapande och intresseviickande ir Arthur Ha-
berlandts dversikt av Europas follkultur. Det iir den europeiska etno-
logiens forsta konsekvent genomfirda kulturanalys i storre skala, och
den fir pa ett i hog grad givande och produktivt siitt upplagd efter den
allmiinna etnologiens modernare riktlinjer. Efter vartannat granskas hiir
niringarna, bebyggelsen, husgeridet, hantverket, folkkonsten, samfunds-
livet och viirldsiskddningen. De kulturgeografiska motsiittningarna spela
stor roll i denna framstillning, som iven ur metodisk synpunkt har mycket
att ge. Givetvis maste slutsatsen ofta byggas pa ett relativt litet eller spora-
diskt material, och en nirmare granskning av dess viirde har ej kunnat ske
konsekvent. I alla europeiska linder skulle forfattare kunna pivisa, att
forbiseenden och misstag gjorts. Forfattaren far faktiskt balansera mellan
risken att generalisera for mycket pi grund av ett starkt framtridande
men obetydligt utbrett material och att begriinsa en foreteelses firekomst
alltfor mycket pa grund av tillfilligtvis otillricklig materialkiinnedom.
Det hela blir en skiss, en snabbmalning, men den ir genomford med en va-
kenhet och en upptickarglidje, som verka bestickande. Det vore dd pedan-
teri att komma dragande med detaljanmiivkningar och att bira fram nytt
material. Skildringen har karaktiren av en problemuppliggning med an-
tydning av storre geografiska linjer och sammanhang utan att efterstriva
slutgiltighet eller fullstindighet. Det #ir i méanga fall innu for tidigt
att soka ge mer iin exemplifikationer och provglimtar. De etnologiska
foreteelsernas uthredning och geografiska tyngdpunkter iro innu endast
mera undantagsvis klarlagda, och med kulturomriiden och kulturmiljoer
forhaller det sig p& samma sitt.

Detta iir ett svirt hinder och da forfattaren ej nog mycket inriktat
sig pa att f& fram de mera enhetliga omradenas sirkaraktir och deras
mest representativa foreteelser, komma beliggen ibland att nigot sviva
i luften och bli valda pd mera tillfilligt sitt. Enligt min mening skulle
iven yngre kulturformer ha anlitats som hjilpmedel hirvidlag.

T en slutlig sammanfattning, betitlad »Der Kulturaufbau», skisserar
Arthur Haberlandt emellertid sammanhanget och differenserna i stort.
Han belyser hiir ocksi kulturens huvudviigar genom Europa och skill-
naden mellan oster och viister, norr och soder. Mirkligt nog bortser han
nistan helt fran klimatets voll. Kan en forhistorisk kulturkretsforsk-
ning ge etnologen den fasta grundval han behover, frigar forfattaren,
men maste siga nej. Det arkeologiska materialet ger, trots allt dirpa
inriktat skarpsinne, ingen organiskt samlad bild av kultur och liv. Om
kreatursskotseln, herdeforhallandena, ploghruket siga exempelvis de ar-
keologiska fynden foga, och de tiga niistan helt om samfundslivet. Det
ir silunda mycket ovisst om kulturkretsliran hir bor och kan tillimpas.
Forfattaren anser djupsnitt av bestimda livsmiljéer mera givande, dir
niiringslivets element std i organiskt sammanhang med varandra och kul-
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turlivet i Svrigt. I stillet for kulturkretsar gilller det saledes att studera
de viktigaste »Lebenskreisens, ett ord, som kanske bor ersittas med ni-
ringskretsar. Det blir silunda samlare, jigare, fiskare, herdebonder och
akerbonder, som miste analyseras, och det ir dessa kategorier, som den
féregaende framstiillningen koncentrerar sig omkring. En foregéingare
ser forfattaren framfér allt i V. Hehn pa det niringshistoriska gebitet
och i J. Bachofen pi det sociala, givetvis i bada fallen med utméonst-
rande av en miingd nu overgivna teorier. En av de viktigaste sociala
skiftningarna #ir motsiittningen mellan moderrittsliga ursprungstyper i
Viist- och Sydeuropa och faderriittsliga i Nordeuropa. Livsformer och
kulturforeteelser i ovrigt granskas och sorteras framfor allt med hinsyn
till dessa tvd huvudfaktorer: niring och samfundsart.

De speciella folk- och rasskildringarna ha givetvis icke denna syste-
matiska karaktir, men firo konkreta beskrivningar, vilka det ir av viirde
att fa sammanstillda pa detta overskadliga sitt. Icke minst i fraga om
de kaukasiska folken #r detta mycket tacknimligt.

En svensk lisare ma icke lita sig avskriickas frin att taga del av detta
verk pa grund av att stilen ir sniirjig och delvis ej sé littillginglig och
klar. Det iir en utomordentligt rik kunskapskiilla och f6r den europeiska
etnologin betecknar det en viktig epok. Det giiller nu att arbeta vidare
och att komplettera bilden, och detta sker for visso betydligt littare och
behiindigare in forut.

Sigurd Erizon.

Stadshistoriska institutet: Privilegier, resolutioner och forordningar for
Sveriges stider. Forsta delen (1251—1523), utgiven av Nils Herlitz.
Stockholm 1927. 526 sid. 8:o.

Den stadshistoriska forskningen har under de senare Aren upplevat
en glidjande blomstring. Aven om man bortser fran de manga stadsmo-
nografier, vilka haft ett eller annat jubileum som grundval, har ett fler-
tal betydande forskningsresultat publicerats. Dessutom har man i det av
»Svenska stadsférbundet» organiserade »Stadshistoriska institutets fati
en institution, som nedlagt stora fortjinster inom den #nnu unga veten-
skapsgrenen. Det utidt mest bekanta resultatet av institutets verksamhet
har vill varit den forelisningsserie pa Stockholms Hogskola, som blev im-
pulsen till upprittandet av en professur i Stockholms historia. Men dess-
utom har institutet under det senaste decenniet bedrivit en omfattande
inventering och registrering av stadshistoriskt arkivmaterial. Dirvid har
bestandet av sivil kartor som privilegier och foérordningar uppsokts, for-
tecknats och avbildats.

Som ett forsta resultat av detta viktiga arbete ha nu de medeltida
stadsprivilegierna publicerats i en diger och synnerligen innehallsrik vo-
lym, vars utgivande mojliggjorts genom ekonomiskt bidrag av direktor
Pehr Swartz. Det redaktionella arbetet har letts av initiativtagaren till
verket, professor Nils Herlitz, som iiven i eti ovanligt innehallsrikt fore-
tal klarligger de utvecklingslinjer, efter vilka regeringsmakten under me-
deltiden ingrep i stidernas rittsliga stillning. Utforliga och mycket in-
struktivt uppstillda sakregister underlitta studiet av det kronolgiskt ord-
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nade materialet. vilket siikerligen kommer att bli en oviirderlig killa for
stadshistorisk forskning.

T forordet meddelas, att publikationens fullféljande efter 1523 anfor-
trotts arkivarien Ernst Nygren, och att utgivandet glidjande nog icke
torde vara alltfor avligset. Mahinda kan man iven hoppas, att det ur
kulturhistorisk synpunkt icke minst viktiga kartmaterialet smaningom
ocksd kan publiceras, om iin blott i registerform.

G.

7}

Till anmdilan insanda skrifter:
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S. Sigtryggsson: Gammel islandsk kultur i billeder. Kopenhamn 1929; Tid-
skrift for konstvetenskap 13:4; Notiser frdn Arbetarnas kulturhistoriska
sillskap 8: 1. — Fran forf.: S. Larsson: Substantivbdjningen i Viisterbottens
folkmal. Uppsala 1929.
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eller anvindning, s& fullstindigt och tydligt som méjligt angivas.

Fotografier av kulturhistoriskt, etnografiskt och arkeologiskt
intresse (byggnader och byggnadsdetaljer, husgerdd, drékter, ut-
ovandet av lantliga sysslor och hemslsjd, idrotter och lekar, forn-
trofsremél o. s. v.) mottagas med tacksamhet av Nordiska museet.

Uppteckningar om Jlevnadssitt, sysslor och bruk i dldre tider
samt om folkseder, lekar, forntro och vidskepelser, sdgner o. s. v.
dro likaledes sirdeles viilkomna bidrag till museets arkiv for
svensk folkkinnedom. :

Forfattare och forliggare, som onska bscker och uppsatser
anmilda eller omnimnda i tidskriften, behagade insinda dem
under adress Nordiska museet, Stockholm 14 Manuskript, med-
delanden och uppgifter insindas under samma adress.

Fataburen utkommer med 4 hiften &rligen och &tfsljes dess-
utom av en redogtrelse for museets och en redogtrelse for Kungl.
Livrustkammarens forvaltning.

Tidskriften kostar 1 bokhandeln och p& posten 10 kr. for &r-
gdng. Till de ledaméter i Skansenféreningen (Samfundet for
Nordiska museets frimjande), som #ro bosatta utom Stockholm,

utdelas tidskriften gratis. I huvudstaden boende ledaméter
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